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Liebe Freunde!

Die Geschichte von Hinsel und Gretel und auch die Geschichten von Dornrdschen
oder Rotkdppchen kennt ihr alle. Aber die Geschichte vom Zwieselchen kennt ihr
bestimmt noch nicht, denn ich habe sie ja noch keinem erzéhlt. Ihr seid die ersten, die sie
zuU horen bekommen. Wenn ihr mogt, konnt ihr stolz darauf sein.

Natiirlich hie} das Zwieselchen in Wirklichkeit gar nicht Zwieselchen, sondern ganz
anders. Aber wer von euch Bubi oder Pumpel oder Muckchen oder Mieze oder
Pudelchen genannt wird, der heiit ja in Wirklichkeit auch nicht so. Und zum
Zwieselchen sagen eben alle Menschen Zwieselchen, der Vater und die Mutter und die
Else und die Kinder im Kindergarten und auch die gute Tante Montessori — so hiel3
namlich die Kindergartentante. Und weil die alle Zwieselchen zu ihm sagten, so wollen
wir es auch tun.

Das Zwieselchen lebte mit seinen Eltern und der Else in einem kleinen Hauschen am
Waldrande in der Ndhe von Onkel Toms Hiitte, wo am Sonntag so viele Autos
angefahren kommen, dall das Zwieselchen sie gar nicht zdhlen konnte. Aber es kommte
ja auch noch nicht ganz richtig zahlen. Es sagte immer: ,,Elf, zwolf, dreizehn, zwanzehn,
einunsachtzig, hundert, tausendzig“ — und solange man auf diese Weise zihlt, ist es
schwer, dahinterzukommen, wie viele Autos denn nun eigentlich am Sonntag vor Onkel
Toms Hiitte halten.

Die Autos kamen aus der Stadt. Das Zwieselchen war erst ein paar Male in der Stadt
gewesen, aber er hatte oft davon gehort, was dort alles zu sehen sein sollte. Manchmal
hatte ihm die Else beim Zubettbringen vom Zoologischen Garten erzahlt. Und dann hatte
der Bibi, der Zwieselchens Kindergartenfreund war, ihm eines Tages gesagt: ,,Heute
Nachmittag darf ich mit unserem Fraulein in den Zoo“. Am nachsten Morgen hatte
Zwieselchen den Bibi gefragt, wie es denn im Zoo gewesen wire. Da hatte der Bibi
geantwortet: ,,So fein, dal man gar nichts davon erzdhlen kann. Das muf3 man selbst

sehen, aber dazu bist du wahrscheinlich noch viel zu klein®.
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Der Bibi war ndmlich sehr stolz darauf, dal er ein Vierteljahr dlter war als das
Zwieselchen und dal3 bei seinem Geburtstag ein Licht mehr gebrannt hatte als bei
Zwieselchens Geburtstag.

Dall der Bibi ein Junge ist, das habt ihr wohl schon gemerkt. Ob aber das
Zwieselchen ein Junge oder ein Madchen ist, davon habe ich noch gar nichts gesagt.

Nun ratet einmal!

Du hast recht, du hast unrecht, du hast recht, du hast unrecht, ihr andern habt alle
miteinander recht:

Zwieselchen ist ein Junge und hat einen roten Wollsweater und hellblonde Haare.
Wie grof} er ist, kann ich nicht genau sagen, seine Mutter hat immer Bleistiftstriche an
den Tiirpfosten in der Kiiche gemacht, damit man spiter noch sehen soll, wie er
gewachsen ist. Aber vorige Woche ist die Kiiche frisch gestrichen worden, und da hat
der Maler die Bleistiftstriche iiberpinselt, und der Vater hat gesagt: ,,Da sieht man es

wieder einmal, auf die Handwerker ist eben kein Verlal3*.

Kommentar zum Text

Dornroschen, Rotkippchen, Hansel und Gretel — ka3koBi nepconaxi

etw. zu horen bekommen = etw. horen

Bubi, Pumpel, Mieze, Pudelscheu — mectiausi iMmeHa, IKi 0aThbKU JAIOTh JITSAM.
Wollen wir es auch tun — JlaBaiite Tex Tak Oyaemo pooutu (miecioso “wollen®
y TaHOMY BHUTIQJIKy BUKOPUCTOBYETHCS VIS TIEpe1adi 3BEPHECHHS JI0 YATAYA)
solange — 1oku (CIOJMYYHHK, 1[0 BBOJUTH IMiPSITHE PEUCHHS Yacy)

Am nichsten Morgen hatte Zwiebelchen gefragt, wie es in dem Zoo gewesen
wére - ,,wire“ e ¢GopMoro aieciioBa “Sein‘ B MUHYJIOMY Yaci YMOBHOT'O CIIOCOOY
(Konjunktiv Préiteritum); B JTaHHOMY BUIIaIKy YMOBHHUI CIIOCIO
BUKOPUCTOBYETHCS JIJIs TIEpEaBaHHS BUCIIOBY B HETIPSIMiii MOBI

hronNPE

o o

Fragen zum Text

1. Wo lebte das Zwieselchen?

2. Konnte das Zwieselchen richtig zéhlen?
3. Hiel} das Zwiselchen in Wirklichkeit so?
4. Wer war Bibi?



Warum wollte Bibi dem Zwieselchen vom Zoo nichts erzéhlen?

Was hatte das Zwieselchen oft von der Stadt gehort?

Wovon hatte dem Zwieselchen Else beim Zubettgehen erzihlt?

Was trug das Zwieselchen am liebsten?

Warum kann uns der Verfasser nicht genau sagen, wie grofl das Zwieselchen war?

©wooNO O

Ich erzihle euch, wie Zwieselchen gern ins Warenhaus mochte

Zwieselchens Eltern hatten hiufig von dem groBen Warenhaus Wertheim gesprochen,
und ebenso hatte die Else getan, und schlieSlich auch der Bibi. Das habt ihr ja schon
gemerkt, dal der Bibi manchmal gern ein bilchen angab. Wie er eher als das
Zwieselchen im Zoo gewesen war, so war er auch schon bei Wertheim gewesen. Aber
dafiir war er ja auch ein klein wenig dlter als das Zwieselchen.

Das Zwieselchen sagte zu seiner Mutter: ,,Wenn ich aber doch so furchtbar gern
einmal zu Wertheim mochte!*

Die Mutter antwortete: ,,Du muf3t noch ein klein bilchen warten, Zwieselchen. Gegen
Weihnachten fahre ich einmal mit dir hin. Dann ist es dort am allerschonsten, und dann
gibt es dort noch viel, viel mehr zu sehen als sonst.*

Nun fragte das Zwieselchen sehr oft: ,,Ist noch nicht bald gegen Weihnachten?*

Eines Abends antwortete die Mutter: ,,So, mein Zwieselchen, jetzt ist gegen
Weihnachten. Und wenn du heute abend gleich einschlifst, dann fahre ich morgen
nachmittag mit dir zu Wertheim.*

Am néchsten Morgen schrie das Zwieselchen, kaum dall es in den Kindergarten
gekommen war: ,,Tante Montessori, Tante Montessori, denke dir doch, heute nachmittag
fahre ich mit meiner Mutter zu Wertheim!*

,Da bin ich schon lingst gewesen®, sagte der Bibi geringschétzig.

,,Ja, aber als du da warst, da war es ja noch nicht gegen Weihnachten®, antwortete das
Zwieselchen.

Daraufhin wollten die beiden sich eigentlich ein bilchen zanken, aber das Zwieselchen

freute sich so auf den Nachmittag, dal} es gar nicht recht zum Zanken aufgelegt war, und
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S0 vertrugen sie sich wieder.

Kommentar zum Text

1. ein klein wenig élter als Zwieselchen — c0Bo , klein® BxkuBa€eTbCs K
M1JICUITIOBAJILHUM €JIEMEHT, 11100 HAroJIOCUTH Ha HEBEIMYKIM PI3HUII MK XJIOMISIMH
y BIIII.

2. Weihnachten - Ha3Ba ogHOro 3 HalyaOOIeHIMUX cBAT y HiMeuunHi; BKHBaeThCs
y MHOXHHI a00 0€3 apTUKIIA

3. ...ich mochte doch furchtbar gern zu Wertheim — sxxuBaetbes sk
N1JCUIIOBAJILHUAN €JIEMEHT, 11100 MepeaTH, sIK CUIBHO XJIOMYUK 0a)kaB MOTPaIUTH
110 yHiBepMary ,,BeprxaiimMm

4. kaum dass — TUIBKH-HO (CROIYHHUK NIAPSAOHO20 peyeH s 0OCMABUHU YACY)

Fragen zum Text

Was war Wertheim?

Warum, Ihrer Meinung nach, wollte das Zwieselchen so gern zu Wertheim?

Wann hatte die Mutter vor, zu diesem berithmten Warenhaus zu fahren?

Warum war das Zwieselchen jenes Morgens zum Zanken nicht aufgelegt?

Auch Bibi wollte im Warenhaus Wertheim schon frither gewesen sein. Aber was war
Zwieselchens Vorteil gegen seinen Freund?

o0 E

Ich erzihle euch vom Autobus und von dem kleinen Médchen, das jeden Tag in
den Zoo durfte

,,Jch will heute sehr schnell schlafen®, erklarte das Zwieselchen nach dem Mittagessen.
Das tat es auch. Nach fiinf Minuten schrie es schon:
,Mutter, Mutter, ich hab fertig geschlafen!*
Es half aber nichts, das Zwieselchen muf3te noch viermal schlafen, bis es endlich
angezogen wurde.
Dann gingen sie zur Autobushaltestelle.
Der Autobus war schrecklich voll, und das Zwieselchen fragte seine Mutter: ,,Wollen

die alle auch zu Wertheim?



Sie standen im Gedringe unter vielen, vielen Menschen. Aber es gab auch andere, die
sallen. Das Zwieselchen wurde ein bif3chen bose dariiber, dafl seine Mutter und es selber
stehen sollten, besonders seit ein dicker Mann das Zwieselchen auf den Ful} getreten
hatte. SchlieBlich rief es ganz zornig und ganz laut: ,,Aber einer mull uns doch Platz
machen!*

Nun lachten die Leute im Autobus, und ein Herr stand auf, nahm seinen schwarzen
Hut ab und bot Zwieselchens Mutter seinen Platz an. Von jetzt an konnte das
Zwieselchen auf Mutters SchoB sitzen.

Jemand sagte: ,,Ja, ja, das ist die Jugend von heute, die 148t sich nicht die Butter vom
Brot nehmen.

Das verstand das Zwieselchen nicht, denn es war ja gar kein Brot und gar keine Butter
da, die jemand hitte nehmen konnen. AuBlerdem hatte das Zwieselchen heute zum
Vesperbrot schon keinen richtigen Hunger gehabt und wire sehr froh dariiber gewesen,
wenn jemand ihm Butter und Brot zugleich fortgenommen hétte; denn der Bibi hatte ihm
etwas von einem Erfrischungsraum erzéhlt, in dem es wunderbare Dinge geben sollte.
Dies Wort ,,Erfrischungsraum* hatte das Zwieselchen noch nie gehort und konnte sich
auch nicht recht vorstellen, wie es in so einem Erfrischungsraum wohl aussehen mochte.
Aber es muBite immer daran denken, und so sagte es in einem fort dieses sonderbare und
herrliche Wort vor sich hin: ,,Erfrischungsraum, Erfrischungsraum, Erfrischungsraum.*
Allein das konnte niemand hoéren, nicht einmal die Mutter, weil der Autobus so laut
ratterte.

Einmal glaubte das Zwieselchen, der Autobus habe ganz deutlich gerattert:
,Erfrischungsraum, Erfrischungsraum, Erfrischungs- frischungs - frischungsraum.* Aber
das war nur einen Augenblick lang, und gleich darauf ratterte er wieder wie gewdhnlich.

Vom Autobus stiegen sie in die Untergrundbahn um. Das Zwieselchen wollte gern in
den Raucherwagen, weil der so schon rot angestrichen war, und Rot war nun einmal
seine Lieblingsfarbe; auBerdem stiegen da die meisten dndern groflen Ménner ein. Aber

die Mutter setzte sich mit ihm in den gelben Wagen, wo das Rauchen verboten war.
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Sie fuhren zwischen Schneebdschungen dahin, und das Zwieselchen guckte zum
Fenster hinaus. Dann aber war drauflen nichts mehr zu sehen, es wurde ganz schwarz,
und nun wurde im Wagen das Licht angeknipst, ohne dall Zwieselchen das Knipsen
hétte horen konnen.

,,Jetzt fahren wir unter die Erde®, sagte die Mutter.

,Immer tiefer?* fragte das Zwieselchen. ,Immer tiefer, so lange, bis wir bei Wertheim

sind?*
,,Ja, bis wir bei Wertheim sind®, sagte die Mutter und lachte. Unterwegs stieg, als die
Bahn gerade mal hielt, eine prachtige Dame in einem herrlichen Pelzmantel ein, die ein
kleines Madchen an der Hand fiihrte. Das Zwieselchen sah alle beide genau an und fand
sie wunderschon. Das kleine Midchen war ganz weill angezogen, hatte ein weilles
Pelzméantelchen und ein weilles Pelzmiitzchen und weille Pelzhandschuhe, und
aulBerdem hatte es noch an einer weillen Schnur einen kleinen weiflen Pelzmuff
umgehingt, und das Zwieselchen konnte sich an dem Médchen gar nicht satt sehen. Das
Gesicht des Méddchens kam ihm noch hiibscher vor als die Gesichter aller Puppen, mit
denen es bekannt war. Das Zwieselchen wollte so gern mit dem Madchen sprechen, aber
es traute sich nicht recht wegen der prachtigen Dame, die einen so herrlichen Pelzmantel
anhatte.

SchlieBlich nahm das Zwieselchen aber seinen Mut zusammen und sagte: ,,Du, ich
fahre zu Wertheim.*

Das Midchen sah die Dame im Pelz an und fragte:

,Fraulein, darf ich mit dem Jungen da sprechen?*

Die priachtige Dame dachte ein bilichen nach, betrachtete sich das Zwieselchen und
seine Mutter und sagte:

,Wenn er dich was fragt, Hannelore, dann kannst du ihm ja antworten.*

Nun dachte auch das Médchen ein biichen nach, aber da sie fand, dal} der Junge sie ja
eigentlich nichts gefragt hatte, so meinte sie, es gidbe da wohl auch nichts zu antworten.

Nach einer Weile machte das Zwieselchen einen zweiten Versuch. Es sagte: ,,Ich bin
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auch schon mal im Zoologischen Garten gewesen. Warst du auch schon mal da?*

Das Médchen machte ein sehr hochmiitiges Gesicht und sagte: ,,P6h, da gehen wir
jeden Tag hin. Nich, Fraulein?*

Die Dame im Pelz nickte.
»Ach ja, ach ja*, dachte das Zwieselchen, ,,ich habe ja davon gehort, daB3 es Kinder
geben soll, die jeden Tag in den Zoologischen Garten diirfen. Bisher habe ich es nicht
glauben wollen, aber jetzt hore ich es ja von dem Méadchen selbst.*

Der Zug hielt. ,,Komm, Zwieselchen, hier miissen wir aussteigen®, sagte die Mutter.

Kommentar zum Text

1. der Raucherwagen — BaroH aJis THX, XTO MaJIUTh.
VY noiznax HimeyunHu € crieniaibHl BarOHU JJIs MACAKUPIB, SIK1 HAISATh 1T 4ac
MOJ0POXKI. B yCiX 1HIIMX BaroHax KypuTH 3a00pOHEHO.

2. die Lieblingsfarbe — ymo6nena ¢apba
Konu Mu xo4emo miJIKpecIuTH, 1110 pid HaM 0COOJIMBO MO00a€ThCs, 10 IMEHHUKA, 1110
ii mo3Hauae, go1aeMo moyaTkoBy yacTuHy “‘Lieblings-“. Hanpukman: Liblingsffarbe f,
Liblingslied n, Lieblingsgericht n

3. Zwieselchen wollte gern in den Raucherwagen = Zwieselchen wollte gern in den
Raucherwagen einsteigen

4. hitte anhoren konnen — Perfekt Konjunktiv ms crionydenHs “momaibHE II€CIOBO
+ CMHCIIOBE J1ECIOBO” .

5. Du, ich fahre zu Wertheim - Peuenns, 1o nounHaotbcs ,, Du ...“ 4dacto
BXKMBAIOTHCS B HIMEIIbK1N MOBCIKICHHIN MOBI. B ykpaiHChKii MOBI enemeHT ,,Du ...«
YacCTIII 3a BCE MepeaaeThes Tak : “Ciyxat ...”

6. ... das Miadchen meinte, es gdbe da wohl auch nichts zu antworten géibe — popma

JieciioBa ,,geben” B He3aBepIIEHHOMY MHUHYJIOMY Yaci HAaKa30BOI'O CIIOCO0Y

(Prateritum Konjunktiv). YMmoBHwUit crioci0 y JaHOMY pEeUCHHI BXKHBAETHCS JIJIS

nepesaBaHHs BUCIOBY Y HEMPSIMii MOBI.

Nich, Friulein = ,,Nicht wahr, Fraulein?*

8. ... die jeden Tag in den Zoologischen Garten diirfen = ...die jeden Tag in den
Zoologischen Garten gehen diirfen

~

Fragen zum Text

1. Warum machte die Fahrt mit dem Bus Zwieselchen ein bisschen bose?
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2. Welche Wirkung iibten seine laut und empdrt gesagten Worte auf die Passagiere des
Busses aus?

3. Was meinte einer der Passagiere unter ,,die Jugend von heute lédsst sich nicht die

Butter vom Brot nehmen“? Wie hat das Zwieselchen diese Aussage verstanden?

War die Bedeutung des Wortes “Erfrischungsraum” dem Zwieselchen bekannt?

Mit welchen Verkehrsmitteln fuhren das Zwieselchen und seine Mutter zum

Warenhaus Wertheim?

6. Warum wollte Zwieselchen eben im Wagen fiir Raucher Platz nehmen?

Wie benahm sich die kleine Passagierin wihrend des kurzen Gesprachs?

8. Was unterbrach das Gesprach zwischen dem Médchen und Zwieselchen?

o b

~

Ich erzihle euch von Herrn Wertheim, von den beiden grofiten Dingen, die
Zwieselchen im Warenhaus zu sehen bekam, und von dem Jungen, mit dem es
zusammenstief}

Drauflen war es schon dunkel geworden, aber das merkte man kaum, weil so viele
Lampen brannten. Im Eingang dréngte sich eine solche Menge von Menschen, dal die
Mutter und das Zwieselchen Miihe hatten durchzukommen. Endlich waren sie doch im
Warenhause drin.

Herr Wertheim stand in der Nihe der Tiir. Er hatte einen braunen Anzug an mit gelben
Besitzen und goldenen Knopfen und eine kleine braune Schirmmiitze auf dem Kopf.

,Guten Tag, Herr Wertheim®, sagte das Zwieselchen.

Herr Wertheim lachte und sagte freundlich: ,,Guten Tag, mein Junge.*

,Der hat sich bestimmt gewundert, weil ich ithn gleich erkannt habe®, sagte das
Zwieselchen zu seiner Mutter. ,,Aber mich hat er nicht gekannt.*

Nach diesen Worten sagte das Zwieselchen fiir eine ganze Weile gar nichts mehr, so
benommen und beklommen wurde es ihm zumute, und es hielt die Hand der Mutter
immer fester. Es konnte auch noch nichts sehen von all den Herrlichkeiten, die es hier
geben sollte, denn es schoben sich so viele groBe Menschen herum, dal3 sie mit ihren
Beinen und Riicken und Kopfen und Hiiten und Paketen dem Zwieselchen alle Aussicht
versperrten. Dann aber legte das Zwieselchen seinen Kopf ein wenig zuriick und sah in

die Hohe. Da war plotzlich solch ein Glanz, dal3 es fast die Augen wieder zugemacht
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hétte. Weil man ja aber mit zugemachten Augen erst recht nichts sehen kann, so hielt es
sie tapfer auf.

Ja, das war nun wirklich wunderbar! Man muflte lange suchen, bis man die Decke
fand, so hoch war der Saal! Oben an den Wéinden taten sich immer neue Sile auf, durch
viele Stockwerke hindurch, und in allen Stockwerken gingen und standen Menschen,
und {berall blitzte und funkelte es von den unzdhligen Lampen, die in langen
Kettenreihen hoch durch die Raume hingen oder oben an der Decke glithten wie die
Sterne am Himmel. Alle Menschen sprachen, aber das klang gar nicht so, wie sonst
Menschen sprechen, sondern es war ein einziges, grof3es, lustiges Gesumm, und das war
noch tausendmal lauter als das Summen der Bienen, die im Sommer auf die Veranda ge-
flogen kamen, wenn die Mutter dem Zwieselchen sein Friihstiicksbrot mit Honig
bestrich.

Pl6tzlich schrie das Zwieselchen laut auf vor Freude, denn hoch iiber den Kopfen aller
Menschen sah es einen riesigen Weihnachtsbaum mit Hunderten von brennenden
Lichtern und mit armdicken silbernen Lamettastrdhnen. Der Baum war hoher als das
Hauschen, in welchem das Zwieselchen mit seinen Eltern und der Eise lebte. Auler den
Lichtern und der Lametta funkelten an dem Baum noch viele andere blanke Dinge, aber
weil es so weit weg war, konnte das Zwieselchen sie nicht erkennen.

,Wir wollen zum Weihnachtsbaum, Mutter, bitte, bitte, wir wollen zum
Weihnachtsbaum®, bat das Zwieselchen.

Die Mutter nickte.

Nun zwingten sie sich aus dem groBBen Gange, in welchem sie bisher von den vielen
Menschen vorwirts geschoben worden waren, in einen Seitengang. Hier war das
Gedringe nicht so arg, und man konnte auch sehen, was rechts und links auf den
Verkaufstischen lag. Dem Zwieselchen geficlen diese Tische iibrigens nicht so sehr,
denn es war da immer nur Strickwolle in allen Farben und dhnliches Zeug, wie es zu
Hause in Mutters Nahkorb herumlag. Darum wollte das Zwieselchen schnell zum

Weihnachtsbaum weiter. Die Mutter aber blieb stehen und sah sich etwas Langweiliges
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an.

Einmal beugte sich eine Verkéuferin iiber den Ladentisch vor und fragte: ,,Was steht
zu Diensten, meine Dame?*

Dariiber muflte das Zwieselchen nun sehr lachen, dal die Verkduferin zur Mutter
,meine Dame* gesagt hatte. Denn sonst tat das ja niemand. Das Zwieselchen sagte zur
Mutter natlirlich ,,Mutter”, der Vater sagte ,Hadschen®, der Onkel Sebastian sagte
,Schurotschka®, und die Else sagte ,,gnddige Frau“, wenn sie guter Laune war, und
,,Frau Soundso®, wenn sie kiindigen wollte; aber sie nahm die Kiindigung am néchsten
Tage immer schon wieder zuriick und blieb beim Zwieselchen und bei seinen Eltern.

,,Komm doch, meine Dame, komm doch weiter, meine Dame*, sagte das Zwieselchen
lachend und zog die Mutter fort durch die wunderbaren Diifte der Seifenabteilung.

Langsam kamen sie dem Weihnachtsbaum néher, aber sie mufiten noch einen Umweg
um ein paar Verkaufsstinde machen, und als das Zwieselchen sich dabei zur Seite
kehrte, sah es etwas, das dem groBen Weihnachtsbaum gegeniiber am anderen Ende des
Saales stand und noch grofler war als die Tanne mit all ihrem Gold- und Silberglanz.
Was das war? Ein Riesenweihnachtsmann war es. Er sah so aus, wie ein ganz richtiger
Weihnachtsmann aussehen mufl. Er hatte einen langen roten Rock mit weillem
Pelzbesatz, einen weillen Bart und iiber der einen Schulter einen Tannenbaum und {iber
der dndern einen Sack. Aus diesem Sack sahen die schonsten Spielsachen von der Welt
heraus, und manche sahen nicht nur heraus, sondern purzelten auch heraus. Sie fielen
aber doch nicht zur Erde, daB man sie hétte fangen oder autheben konnen. Da gab es
Puppen und Hampelménner, so grof3 wie Kinder, Tiere so grofl wie der Hund vom Onkel
Doktor, Pfefferkuchen so grof3 wie Tischplatten, Trompeten wie Regenschirme und eine
bunte Trommel, so grofl wie Mutters Waschkessel.

Bei diesem Anblick vergall das Zwieselchen den Weihnachtsbaum und zog die Mutter
zu dem Weihnachtsmann.

,Mutter, ist das der Weihnachtsmann fiir die Riesenkinder?* fragte es.

,,Das kann schon sein, mein Zwieselchen®, antwortete die Mutter. ,,Vielleicht ist er
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aber auch nur darum so grof3, damit alle Leute ihn schon von weitem sehen konnen.*
Das Zwieselchen starrte so eifrig zu dem Riesenweihnachtsmann hinauf, daf3 es an
nichts anderes mehr denken konnte und auch nicht auf die herumdrangenden Menschen
achtete. Plotzlich bekam es einen Stof3, dal es ein paar Schritte zuriicktaumelte und
gerade noch von der Mutter aufgefangen werden konnte. Ein gro8er Junge, der es sehr
eilig hatte, war mit dem Zwieselchen zusammengestof3en und schrie bose: ,,Oller Dussel,

kannste dir nich vorsehen? Dir ha'm se woll mit 'ne Mohrriibe aus'n Urwald jelockt?*

Kommentar zum Text

1. im Warenhause = im Warenhaus
[HOI B MOBI1 Xy10KHBOI JIITEPATYpPH Y IMEHHHUKIB MEPLIOTO THITY B1JIMBHIOBaHHS
MO>KHA 3yCTPITH 3aKIHYEHHS —€ B JIaBAJIbHOMY BIIMIHKY ofHUHUIO Le € 3acTapinoro
dbopmor0 BiIOOpaKEHHSI 1aBAIbHOTO BIJIMIHKY Y IMEHHHKIB MEPIIOTO TUITY
BIJIMIHIOBAHHSO sIKa JINIIIA 3 PAHIIIUX MEP10IiB PO3BUTKY HIMEIILKOI MOBH.
CboroJiHi BOHa BUKOPUCTOBYETHCS JIJISl JOCATHEHHS MUJIO3BYYHOCTI B TEKCTaX
XYJI0KHBOT JIITepaTypH; B PO3MOBHI MOBI Maii>ke HE BUKOPHUCTOBYETCS.

2. ...von all den Herrlichkeiten. all — yciuena popma 3aiimennuka ,,alle® (y
JABaJIbHOMY BIIMIHKY).

3. Da war plotzlich solch ein Glanz, dass er fast die Augen wieder zugemacht hiitte.
Croyty4HUK ,,dass“ y TaHHOMY BUIIAJKy BBOJUTH OOMEKYBaIbHE ITiIPSIHE
PEUYCHHSIIO.
hitte zugemacht — opma Plusquamperfekt Konjunktiv mieciosa “zumachen”

4. tausendmal lauter — y Tucsiay pa3siB ryusirie
[TpucniBHuk “mal” mo3Hayae ornepanio MHOXEHHS Ta Ha TUCbMI1 3JIUBAETHCS 3
YUCITIBHUKOM.

5. lachend — cmirouncs. Lachend — Partizip I miecnosa ,,lachen®. Ha ykpaiHcbky MOBY
Partizip I HiMeIbKHX JI€CITIB MEPEKIAIAETHCS 3a JTOMOMOI0I0 JIEMPUKMETHHKIB.

6. Oller Dussel, kannste dir nich vorsehen? Dir ha’m se woll mit ‘ne mohrriibe
aus’m Urwald jelock? = (berl.) Oller Dussel, kannst du nicht vorsehen? Dir haben
sie wohl mit einer Mohrriibe aus dem Urwald gelockt?

Fragen zum Text

=

Wem waren das Zwieselchen und seine Mutter im Eingeng begegnet?
2. Wie sah der Innenraum des Warenhauses Wertheim aus?
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Womit war der riesige Weihnachtsbaum geschmiickt?

4. Was in der Maniere einer der Verkduferinnen, mit Zwieselchens Mutter zu sprechen,

erschien dem Jungen besonders ldcherlich?

Wovon wurde das Zwieselchen im Warenhaus besonders fasziniert?

6. Warum war der Weihnachtsmann nach der Meinung von Zwieselchens Mutter so
riesig?

7. Was lenkte das Zwieselchen von betrachten des Wunders ab?

o1

Ich erzihle euch, wie Zwieselchen den Affen nicht nehmen durfte und wie niemand
das Dampfschiff kaufen wollte

Wenn das Zwieselchen sich spater an alles erinnern oder anderen davon erzdhlen
wollte, was es im Warenhause gesehen und erlebt hatte, dann konnte es sich gar nicht
mehr recht darauf besinnen, wie denn alles der Reihe nach gewesen war. Es waren ja so
viele schone und aufregende Sachen, so viel Licht und Glanz und Buntheit, so viele
herrliche Geriiche nach allem, was gut schmeckt, so viel Larm und Menschengesumm
und Musik und Gerassel und Geklapper, dal3 es einem davon schon ganz schwindlig im
Kopf werden konnte. Dazu war es sehr heill, und das Zwieselchen war doch fiir die
Strale angezogen mit seinen dicken Wintersachen. So wurde es denn recht miide. Aber
dann kam immer wieder etwas Neues, das so schon war, dal man alle seine Miidigkeit
dariiber vergessen mufite.

Zum Beispiel gab es eine Treppe, wie das Zwieselchen sie noch nie gesehen hatte.
Man stellte sich einfach darauf, dann lief sie von selbst mit einem in die Hohe, ohne dal3
man seine Fiile zu bewegen brauchte. Wenn man auf dieser Treppe aber aulerdem noch
selbst in die Hohe stieg wie auf einer gewohnlichen Treppe, dann war man ganz
wunderbar schnell oben. Das hatte das Zwieselchen bald heraus, und dariiber wurde es
wieder ganz vergniigt; denn vorhin war es doch ein billichen erschrocken gewesen, weil
der groBBe Junge es umgerannt und ,,Oller Dussel" zu thm gesagt hatte. Wenn einem
diese Treppe aber auch noch zu langsam ging, dann konnte man mit dem Aufzug nach
oben und nach unten fahren. Darin stand ein jiingerer Bruder des Herrn Wertheim,

ebenso angezogen wie der, und wenn der Aufzug mit einem Ruck stehenblieb, dann rief
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er:
»Erster Stock, Biicher, Sportartikel, Galanteriewaren, Radio!* oder so @hnlich.

Das Zwieselchen hatte erst gemeint, von den schonen Spielsachen diirfe man sich
ruhig nenmen, was einem gefiel, weil doch so eine riesige Menge da war, dall es dem
Herrn Wertheim nicht auf ein einziges Stiick ankommen konnte. So hatte es denn
zugegriffen und einen weichen roten Affen mit einer gelben Halsschleife und einer
Brille auf der Nase von dem Tisch genommen, auf dem er mit vielen anderen Affen und
Teddybéren und Katzen und Hunden gelegen hatte.

,Aber Zwieselchen!” rief die Mutter. ,Lege den Affen gleich wieder zuriick, der
gehort doch nicht dir! Und es ist sehr schlimm, wenn man etwas nimmt, was einem nicht
gehort.*

Das Zwieselchen war etwas erschrocken, legte den Affen aber gehorsam zuriick und
fragte nur:

,,Aber fiir wen sind denn alle diese Tiere? Warum soll ich denn keins von thnen haben?
Ich wollte doch nur ein biBchen mit ihm spielen.*

,Nun, es kann ja sein, da} dir der Weihnachtsmann gerade diesen Affen bringen will.
Aber denke nur, wie schlimm, wenn er ihn dann nicht mehr hier findet!

Das mufite das Zwieselchen einsehen, und darum begniigte es sich von nun an damit,
die schonen Sachen anzugucken. Das wollte es jedoch sehr griindlich tun, ja, es wollte
eigentlich jedes einzelne Bilderbuch ansehen. Aber das erlaubte die Mutter nicht.

,,Los, Zwieselchen®, sagte sie. ,,So kommen wir nicht durch.*

Sie kamen durch einen richtigen Garten, wo Blumen bliihten und wo Wasser aus einem
Springbrunnen in die Hohe stieg und kleine Goldfische herumschwammen, mitten im
Winter. Es gab immer neue Sile, und oft waren sie so hoch wie Héuser; und es sah so
aus, als hitten sie gar keine Wiande; denn es waren ja so viele Menschen und so viele
Sachen da, dall man die Winde gar nicht sehen konnte. Wo man sie aber sah, da waren
sie oft aus einem glatten, blanken, bunten Stein, so dhnlich wie eine Waschtischplatte zu

Hause, nur natiirlich viel schoner, und wenn man sie anfafite, bekam man herrlich kalte
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Finger. Zwieselchens Gesicht gliithte schon so rot und so heif3, da3 es wunderbar gut tat,
es zur Abkiihlung gegen diese Steinwénde zu legen. Andere Winde wieder waren aus
groflen Spiegeln, und dann war das Glidnzen und Glitzern noch toller als sonst.

Einmal kamen sie in einen Raum, da wurde gar nichts Richtiges verkauft, obwohl da
sehr viele Menschen herumstanden und miteinander sprachen. Zwieselchen dachte
schon, hier wire auch gar nichts Gescheites zu sehen, da erblickte es plotzlich ein
schones grofBes Dampfschiff in einem Glaskasten. Das war so lang wie ein EBtisch und
hatte zwei michtige Schornsteine; unten war es rot und schwarz, oben auf dem Verdeck
aber schneeweil3, und es gab eine Menge kleiner weiller Boote, die da oben aufgehéngt
waren. Das Zwieselchen blieb stehen, zeigte auf jedes einzelne mit dem Finger und fing
an zu zdhlen. Abar ihr wiit ja schon, dall es: ,EIf, zwdlf, dreizehn, zwanzehn,
einundachtzig, hundert, tausendzig™ zéhlte, und so Kkriegte das Zwieselchen denn auch
nicht heraus, wie viele Boote es waren. (Ich will es euch verraten, es waren
sechsunddreiBig, ich habe selbst nachgezihlt.)

Den groBBen Menschen schien dieses Schiff nicht so sehr zu gefallen. Niemand wollte
es kaufen, und die meisten schauten es gar nicht erst an, sondern sie fragten ungeduldig
durcheinander und schubsten sich vor den Tischen herum, hinter denen die Verkiufer
standen und gar nichts Rechtes zu verkaufen hatten.

,,Nein, hier ist nichts weiter zu sehen®, erklarte die Mutter. , Hier kann man nichts
kaufen, sondern hier kommen die Leute her, wenn sie verreisen wollen und wissen
mochten, wann die Ziige abgehen.*

»Ach so*, sagte das Zwieselchen. ,,Ja, und denke dir, Mutter, der Herr da in dem Pelz,
der will sicher mit ungezogenen Kindern verreisen.*

50?7 — ,Ja, er hat vorhin gesagt, er wollte sich nach einer Reiseroute erkundigen. Das

habe ich selbst gehort.*

Kommentar zum Text
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1. ...von den schonen Spielsachen diirfte man sich ruhig nehmen ... — Prisens
Konjunktiv mieciosa “diirfen”; ciyrye mjis nepegaBaHHs 4y>KHUX CIIiB, JYMOK.

2. ... als hitten sie gar kaine Winde... — Prasens Konjunktiv mieciiosa; “haben”
CIIYTY€E I BUPAKEHHS HEPEaJIbHOCT1 (HaueOTO 30BCIM HE OYJIO CTIH)

3. ..., hier wiire gar nichts Gescheites zu sehen — xoncrpykiris “sein + zu +
Infinitiv”. “Wire” Prasens Konjunktiv miecnoBa “sein”; ciayrye Juisi BUpaKeHHsI
qy>KHUX CJI1B 200 JYMOK.

4. nichts Gescheites — HiT0T0 pO3yMHOTO
Cy0OcTaHTMBOBaH1 MPUKMETHUKH MUIITYTHCA 3 BEJTUKO1 JIITEPH; micisa “etwas”,

“nichts”, “viel”, “wenig” Mar0Th 3aKiHUCHHS “-es”.

Fragen zum Text

Was war dem Zwieselchen auf der Rolltreppe geschehen?

Was fiel dem Zwieselchen ein, als es die Menge schoner Spielsachen sah?
Warum hatte die Mutter dem Zwieselchen nicht erlaubt, den Affen mitzunehmen?
Was sahen das Zwieselchen und seine Mutter im Saal, der als ein richtiger Garten
aussah?

Wie sah das Dampfschiff aus?

Womit waren die Menschen im Raum beschaftigt?

7. Wonach wollte sich der Herr im Pelz erkundigen?

e

o

Ich erzihle euch, wie Zwieselchen den Vogel nicht zu sehen bekam und wie der
Zwerg keine Antwort gab

Spiter gingen sie zu den Photographenzimmern. Da gab es richtige Zimmer mit Tiiren
oder mit Vorhingen; sonst aber ging im Warenhaus immer ein Raum in den anderen
iber, ohne daB3 man es richtig merkte. Unterwegs kamen sie an vielen Pelzen vortiber,
und plotzlich rief das Zwieselchen: ,,Mutter, Mutter, sich doch! Da ist ja der Pelz von der
feinen Dame mit dem kleinen Madchen aus der Untergrundbahn!*

Wirklich hing hier genauso ein Pelz, wie ihn die prachtige Dame angehabt hatte. Sie
blieben einen Augenblick stehen, und da kam auch schon ein Herr angelaufen, machte
einen Diener und sagte: ,,Sehr preiswert, gnadige Frau, wirkt direkt wie echt.*

Die Mutter dankte ihm, sie wollte keinen solchen Pelz kaufen. Darauf gingen sie

weiter. Von da an dachte das Zwieselchen wieder sehr viel an das kleine Méadchen, das
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jeden Tag in den Zoo durfte. Und als es bei den Puppenstuben und Puppenkiichen
voriiberkam, da sagte es:

,Wenn das kleine Maddchen doch hier wire! Die wiirde aber gucken! Und ich mochte ihr
ja so gern alle die Puppensachen schenken!

Wie es beim Photographen ist, das wullte das Zwieselchen schon von friiher her. Erst
erzdhlte er einem immer, aus seinem Kasten kdme ein Vogel herausgeflogen, aber man
konnte hingucken, soviel man wollte, er war immer schon weg. Diesmal nahm sich das
Zwieselchen vor, es wollte ganz genau aufpassen, um den Vogel aber mal wirklich zu
sehen. Der Photograph sagte dann noch, das Zwieselchen sollte an Weihnachten denken.
Das tat es natiirlich sehr gern; es dachte auch an den Riesenweihnachtsbaum und an den
Riesenweihnachtsmann und an den weichen roten Affen mit der Brille und der gelben
Halsschleife, und plétzlich war der Vogel weg, und das Zwieselchen hatte ithn wieder
nicht zu sehen bekommen.

Als sie aus dem Photographenzimmer herauskamen, sagte das Zwieselchen:

,Ich mufl aber doch den Vogel sehen. Komm, er soll mich gleich noch einmal
photographieren.*

Die Mutter wollte das nicht. Das Zwieselchen meinte:

,,Aber das Bild ist doch fiir den Vater zu Weihnachten. Und die Grof3eltern und die
Tante Marlene sollen doch auch noch Bilder von mir bekommen, das hast du selbst
gesagt. Dann muf ich doch noch zweimal photographiert werden.*

Nun erklirte ihm die Mutter, ein geschickter Photograph konnte viele Bilder machen,
wenn er auch nur einmal photographiert hétte. Da wunderte das Zwieselchen sich sehr,
auf was fiir Kunststiicke sich so ein Photograph doch versteht. ,,Aber spéter will ich den
Vogel doch noch sehen, dachte es. ,,Jch mochte auch wissen, ob es ein Sperling ist oder
eine Taube oder eine Krihe. Vielleicht ist es iiberhaupt ein Kanarienvogel oder ein
Papagei.*

In einem Zimmer gab es Gartengerdte, Schaufeln und Harken und Blumenkiibel, und

dazwischen stand ein wirklicher, richtiger Zwerg mit einer roten Zipfelmiitze und einem
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weillen Bart.

Das Zwieselchen hatte so viel von Zwergen gehort und so viele Zwerge in seinen
Bilderbiichern gesehen, dal3 es sich furchtbar freute, endlich einem richtigen Zwerg zu
begegnen. Es wollte unbedingt auch mit ihm sprechen und rief ihn an:

wZwerg! Zwerg! — Er antwortet mir ja gar nicht, Mutter! Warum will er denn nicht mit
mir sprechen? setzte das Zwieselchen bekiimmert hinzu.

,»Aber Zwieselchen, der versteht doch nur Zwergisch®, sagte die Mutter.

Zwei junge Damen mit Brillen kamen voriiber, und die eine zeigte auf den Zwerg und
sagte zur dndern: ,,Das ist Kitsch aus der alten Zeit.*

»Ach ja“, dachte das Zwieselchen, ,,natlirlich wird er aus der alten Zeit sein, darum ist
ja auch sein Bart so weil3.*

Dann freute es sich dariiber, da3 es nun auch den Namen des Zwerges erfahren hatte.
Es ging noch einmal zu ihm und fliisterte ihm ins Ohr: ,Kitsch! Kitsch! Lieber, guter
Kitsch!*

Aber wahrscheinlich hatte der Zwerg in der Zwergensprache doch noch einen anderen

Namen, denn er gab auch dieses Mal keine Antwort.

Kommentar zum Text

1. ... ohne dass man es richtig merkte — He nomivaroun

2. Wenn das kleine Médchen hier wire! Die wiirde aber gucken! Und ich méchte
ihr ja gern alle die Puppensachen schenken! — BskuBauus Konjunktiv ms
300pakeHHs Oa)KaHHs, SIKE HE MOXe OyTH pealli3oBaHe uyepe3 AKiCh MPUIHHA

3. ..., aus seinem Kasten kime ein Vogel herausgeflogen;
..., ein geschickter Photograph konnte viele Bilder machen, wenn er auch nur
einmal photographiert hitte — Konjunktiv BxxuBaetscst 11st iepeaadi 4y>k0i MOBH.

4. ...dazwischen stand ein wirklicher, richtiger Zwerg... — y Himeuunni nepeB’siHi abo
MJJACTUKOBI THOMH € TUIIOBOIO MPUKPACOIO CaTy

Fragen zum Text

1. Wie waren die Photographenzimmer ausgestattet?
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2. Woran erinnerte Zwieselchen die Abteilung mit Pelzen?

Was mochte das Zwieselchen dem Madchen aus der U-Bahn (Untergrundbahn)
schenken?

Woran lies der Photograph das Zwieselchen denken?

Warum wollte das Zwieselchen sich noch einmal photographieren lassen?
Welche Gartengerite sah das Zwieselchen in einem Zimmer?

Wie sah der Zwerg aus?

Warum antwortete der Zwerg nicht, als das Zwieselchen ihn anrief?

w

N O A

Ich erzihle euch, wie Zwieselchen verlorenging

Endlich saflen sie im Erfrischungsraum, auf den das Zwieselchen sich so sehr gefreut
hatte.

Der Erfrischungsraum war aber auch wirklich zum Freuen. Eigentlich war es eine
ganze Reihe von Rdumen, und in allen standen kleine Tischchen. Und alles, was es gab,
Mohrenkdpfe und Sahnebaisers und Windbeutel und Pfannkuchen und Hoérnchen und
Cremeschnitten und Torte, das war in Schrinken mit glidsernen Scheiben lings der
Winde aufgebaut. Hinter den Schrinken standen die Verkaufsdamen und gaben jedem,
was er wollte. Manche Menschen wollten nun Wiirstchen mit Kartoffelsalat odar Kése-
und Schinkenbrdtchen. Das begriff das Zwieselchen nicht, denn so etwas konnte man
doch auch zu Hause haben.

Das Zwieselchen sah sich alles sehr genau an, um auch gewill das Allerschonste zu
bekommen; denn die Mutter hatte ihm gesagt, es diirfe sich aussuchen, was ithm am
besten gefiele. Das war nun sehr schwer, denn viele Dinge sahen wirklich ganz ebenso
schon aus. SchlieBlich wollte das Zwieselchen ein Stiick Cremetorte mit Schlagsahne,
denn dabei war ja Creme wie bei den Cremeschnitten und Schlagsahne wie bei den
Sahnebaisers und auflerdem noch Torte, und dann war so ein Tortenstiick auch noch
grofler als die dndern Kuchen. Also bekam das Zwieselchen das Tortenstiick mit
Schlagsahne und durfte es selbst an den Platz tragen, der ihm am besten gefiel; da war
ein Tischchen am Fenster, von dem aus man alle die Menschen herumlaufen und Plétze
suchen und essen und trinken sah. Die Mutter hatte sich eine Tasse Kaffee und zwei

Pfannkuchen genommen, und als das Zwieselchen mit der Torte fertig war, da bekam es
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noch die Hélfte von dem einen Pfannkuchen ab, und weil es so durstig und heil3 war,
holte die Mutter ihm noch ein Glas kalten, siilen Himbeersaft.

So sehr es dem Zwieselchen aber auch im Erfrischungsraum behagte und so stolz es
war, dal} es nun Bibis Geheimnis wul3te — als sie mit Essen und Trinken fertig waren, da
mullten sie doch aufstehen und weitergehen, weil es ja noch vieles, vieles gab, was sie
sehen wollten. Denn so unglaublich groB ist so ein Warenhaus, da3 es immer Neues zu
sehen gibt und dall man viele Stunden dort herumlaufen kann, ohne bei allen Sachen
gewesen zu sein.

Das Zwieselchen, das schon etwas miide geworden war, flihlte sich jetzt, als sie aus
dem Erfrischungsraum kamen, wieder recht munter.

»Da ist ja Musik!* rief das Zwieselchen plétzlich. ,Ich hore es ganz deutlich. Meine
Dame, meine Dame, komm rasch mit zur Musik!*

Bei der Musik war ein gro3es Gedridnge, denn alle Menschen wollten gern horen, wie
das Fraulein am Klavier ,,Stille Nacht, Heilige Nacht!* spielte. Nicht weit davon zeigten
die Verkaufer und Verkauferinnen den Leuten ihre Trompeten und Pfeifen und Klappern
und Schellen und machten ihnen vor, was fiir einen prachtvollen Lirm die abgeben
konnten. Dazu horte man von der Spielwarenabteilung das Rasseln der aufgezogenen
Eisenbahnen. AuBBerdem gab es noch viele schwarze und braune und gelbe Késten in
allen GroBen, aus denen Musik kam. Sie hatten runde schwarze Scheiben, die sich ganz
schnell drehten und damit die Musik herauslieen, die in ithnen drinsteckte. Aber sie
drehten sich ganz von selbst, ohne dafl jemand sie anfaflte. Wiahrend doch der
Leierkastenmann, der jede Woche zweimal an Zwieselchens Haus voriiberkam und dem
das Zwieselchen jedesmal ein Geldstiick bringen durfte, immerzu selbst mit der Hand
drehen muBte.

Das Zwieselchen hatte erst ,,Stille Nacht, Heilige Nacht“ mitsingen wollen — das
konnte es namlich schon —, aber es kam immer so viel andere Musik dazwischen, daf}
das Zwieselchen schlieBlich die Klaviermelodie gar nicht mehr recht verstehen konnte.

So horte es denn ganz still und ganz gliicklich zu und dachte, es hitte in seinem ganzen
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Leben wohl noch nie eine so laute und schone und durch-einandere Musik gehort. Dabei
lieB es die Hand der Mutter im Gedriange los und ging noch ein wenig ndher an die
Musik heran, um zu hoéren, ob nicht vielleicht ein bekanntes Lied zum Mitsingen an die
Reihe kidme.

Das Zwieselchen stand eine Weile dicht neben einem hellbraunen polierten
Musikkasten, der so aussah wie ein Nachttisch, und horte zu.

Der Verkéufer, der den Musikkasten aufgemacht hatte, nickte dem Zwieselchen zu und
fragte: ,,Na, Kleiner, wem gehorst du denn?“

,2Meiner Mutter”, antwortete das Zwieselchen stolz, und weil der Kasten jetzt
zugeklappt wurde, so machte es kehrt, um wieder zu seiner Mutter zu gehen. Aber das
war nun komisch, das Zwieselchen hatte bestimmt geglaubt, die Mutter miiite ganz nah
von ihm sein, etwa beim Klavier; aber nun waren da plotzlich mehrere Klaviere, auf
denen gespielt wurde. Da wullite das Zwieselchen denn gar nicht mehr, bei welchem
Klavier die Mutter war. Es ging zu dem einen, aber da war die Mutter nicht; es ging zu
einem andern, aber da war sie auch nicht. Nun wollte es zu einem dritten gehen, aber da
kamen gerade so viele Menschen her, dafl ihm der Weg versperrt war. Die Menschen
gingen so schnell und so dicht nebeneinander, dal das Zwieselchen ganz von selbst
umgedreht wurde und einfach mit ihnen gehen mufite. Es war so wie ein kleines Holz-
stiickchen, das in einen Bach gefallen ist und nun auch nicht zuriick oder ans Ufer kann,

sondern einfach mitschwimmen muf3, wohin der Bach flief3t.

Kommentar zum Text

1. ..., es diirfe sich aussuchen, was ihm am besten gefiele — Buxopucranus
Konjunktiv ais mepenadi 4y ux ciiiB

2. ... man sah alle Menschen herumlaufen und Plitze suchen und essen und
trinken — Gys0 BHJIHO, SIK YC1 JIFOH OIratoTh, IIYKAKOTh MICIIS, iATh Ta I1"I0Th.
Konctpyxkiis ,,Accusativus cum infinitivo®, sika 3a3Buyaii ckiiagaeTbes 3
J€CIIOBa, 110 MMo3Havae (i3udHe BiqUyTTs (Harnpukiam, sehen, haren, spiren i
TakKe 1H.) IMEHHHMKa a00 3aiiMeHHUKa y (popMi HA3UBHOTO BIAMIHKY (0c0o0a — aBTOp
i) Ta Mi€CIoBa, 10 M03HAYA€ KOHKPETHY Ait0 y popMi iH}iHITHBA O€3 YACTKHU.
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A .
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..., 0hne bei allen sachen gewesen zu sein — He MOOAaYMBIIY BCiX peUEH.
[adiniTuBHa rpyma “sein + zu + Infinitiv I/11” nepeknagaeTbcst yKpaiHChKOIO 5K
JIETTPUCTIBHUKOBHM 3BOPOT.

..., €s hitte in seinem ganzen Leben wohl noch nie eine so laute und schone
Musik gehort; “..., ob nicht ein bekanntes Lied zum Mitsingen an die reihe
kime”- Bukopucranus popm Konjunktiv (Plusquamperfekt Konjunktiv y
nepiiomy peueHHi Ta Prateritum Konjunktiv — y apyromy) ajis nepeaaHHs qyKux
CJIIB.

Fragen zum Text

Wohin gingen das Zwieselchen und seine Mutter endlich?

Wie war der Erfrischungsraum eingerichtet?

Was konnte man im Erfrischungsraum bestellen?

Was suchte sich das Zwieselchen aus? Warum?

Wie fiihlte sich das Zwieselchen, als er mit seiner Mutter aus dem
Erfrischungsraum rauskam?

Was war von der Spielwarenabteilung aus zu horen?

Auf welche Weise lieen die Leierkasten die Musik heraus?

Warum verlief sich das Zwieselchen?

Womit verglich sich das Zwieselchen in dieser Situation und warum?

Ich erzihle euch, wie Zwieselchen nach seiner Mutter suchte und was fiir

sonderbaren Menschen es dabei begegnete

Endlich konnte das Zwieselchen aber doch in einen Seitengang entwischen, und nun

blieb es stehen und dachte nach. Es wollte seine Mutter wiederfinden und meinte, es
wiirde jetzt einfach so lange im Warenhaus herumgehen, bis es sie gefunden hatte.

Sicher konnte man dabei auch noch vieles Hiibsche zu sehen bekommen.

,Ich habe ja gar keine Angst®, dachte das Zwieselchen. ,,Ich bin ja auch nicht mehr so

klein wie vor meinem Geburtstag. Da hitte ich vielleicht noch Angst gehabt, aber jetzt

habe ich ganz bestimmt keine.*

Das Zwieselchen spazierte also umher, betrachtete dies und das und schaute sich vor

allen Dingen unter den Menschen um. Glaubte es eine Frau zu sehen, die einen

ahnlichen Hut oder Mantel trug wie die Mutter, dann eilte es ihr nach, bis sie eingeholt
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war. Aber leider war es immer eine Fremde. Dieses Suchen war recht mithsam, denn es
gab ja so furchtbar viele Menschen hier, und auBler den gewohnlichen Menschen war
noch eine ganz besondere Art von Menschen da. Meistens begegnete man ihnen dort, wo
es Kleider, Anziige und Mintel zu kaufen gab. Sie standen unbeweglich da, aber wenn
man sie lingere Zeit genau ansah, dann war es, als fingen sie an, sich ein ganz klein
wenig zu bewegen. Aber das sah wohl nur so aus.

Meistens waren es Damen, doch gab es darunter auch Ménner, ja sogar Kinder.

Eine von diesen Damen sah der Mutter dhnlich, und das Zwieselchen meinte schon, sie
wire es. Darum dringte es sich zu ihr und rief: ,,Mutter!* Aber sie antwortete nicht und
bewegte sich auch nicht, sondern hielt die Hand nur immer auf die gleiche sonderbare
Weise ausgestreckt, so dall es dem Zwieselchen ein bilchen unheimlich wurde.

Diese Damen hatten lauter neue Sachen an, bunte Kleider und Pelze und blitzende
Halsketten und Armbénder. Viele von ihnen standen in groen gldsernen Késten drin, so
dal man gar nicht ganz nah an sie herankommen konnte. Manche waren so blall wie
Mehl oder so grau wie Marzipan, das man zu lange in der Hand gehalten hat, bevor man
es in den Mund steckte. Aber ganz rote Lippen hatten sie alle. Einige hatten gar nicht die
Farbe von Menschen, sondern waren golden. Das gefiel dem Zwieselchen wieder sehr
gut, denn es wullte ja aus seinen Bilderbiichern, da3 nicht alle Menschen dieselbe Farbe
haben, sondern dal} es auch schwarze, braune, rote und gelbe Menschen gibt. Da freute
sich das Zwieselchen, dall es auch die goldenen einmal zu sehen bekommen hatte.
Manche freilich hatten keine Kopfe und andere wieder keine richtigen Fiile, sondern nur
solche, wie sie zu Hause der Garderobenstiander im Vorzimmer hatte, an dem die Hiite
und Mintel hingen. Alle waren sie so herrlich angezogen, dal3 die voriibergehenden
Menschen immer nur ihre Kleider ansahen und nur von den Kleidern sprachen und sich
gar nicht dariiber wunderten, dall sie eine goldene Haut hatten oder dafl ihnen
irgendwelche Glieder fehlten.

Das Zwieselchen sah sich diese Goldmenschen recht lange an. Aber weil sie so steif

dastanden und nie ein Wort sagten, so wurden sie ihm zuletzt langweilig, und einige
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machten ihm auch Angst, besonders die, welche nur Kopfe hatten oder iiberhaupt nur
Beine; dafiir hatten sie dann aber unbeschreiblich feine Striimpfe an.

Da waren denn schon die anderen Menschen besser, die Ski- oder Rodelanziige
anhatten und so dastanden, als wollten sie gleich einen Abhang hinuntersausen. So etwas
hatte das Zwieselchen oft im Walde oder in den Anlagen oder an der Sprungschanze bei
Onkel Toms Hiitte gesehen, und auf das Rodeln verstand es sich schon selbst. Sie hatten
alle lustige Gesichter und sehr rote Backen, und etwas wie Schnee gab es auch; es
glitzerte weil, silbern und blédulich, fiihlte sich aber gar nicht kalt an und war iiberhaupt
kein richtiger Schnee. Alle diese Menschen waren ja aber auch keine ganz richtigen
Menschen. Und auch von den vielen richtigen Menschen wollte das Zwieselchen
niemand anders mehr haben als seine Mutter. Darum lief es jetzt schnell von einem
Raum in den dndern und sah nur noch die Menschen an, ohne sich um die Sachen zu
kiimmern. Aber die Mutter war nicht zu finden.

Das Zwieselchen fing schon an, traurig zu werden. Aber es war so tapfer, dal3 es nicht
weinte, sondern ruhig weitersuchte und dabei auch mit dem Aufzuge und der Rolltreppe
fuhr. Doch soviel Spal wie vorhin machte ihm das nicht mehr. Als es in die
StiBigkeitenabteilung kam, da wurde es auch wieder ein bifichen vergniigt. Denn hier
roch es so gut, und es gab ganze Herden von Marzipanschweinen und tausend
Schokoladenweihnachtsménner in allen Gréen und Rotkdppchens mit Wolfen. Auf den
Ladentischen standen grofle viereckige Glasbehilter, einer dicht neben dem &ndern.
Darin waren Brezeln und Russisches Brot und Plitzchen und Pfefferkuchen mit Schoko-
ladengufl und mit Zuckergu3 und mit iiberhaupt keinem Gul, runde und eckige und
herzformige und halbmondférmige und unférmige, und die Verkaufsdamen durften nach
Herzenslust mit kleinen Zangen hineinfahren oder mit kleinen Schaufeln drin
herumwiihlen und alle die guten Sachen in ihre Tiiten schaufeln.

Das Zwieselchen sah sich das ein Weilchen an. Dann fiel ihm aber wieder die Mutter
ein. Und nun machte es sich von neuem auf die Suche. Dabei hatte es ein sehr

merkwiirdiges Erlebnis, aber davon erzihle ich euch erst im nichsten Kapitel, sonst wird
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es zu spit, bis ihr heute in die Betten kommt.

Kommentar zum Text

1. ... es wiirde jetzt einfach so lange im Warenhaus herumgehen, ... wiirde
herumgehen - ¢opma Konditionalis I, mo Bupaskae HeBIeBHEHICTh a00 OaXKaHHS
[0Ch 3pOOUTH.

2. Sicher konnte man dabei auch noch vieles Hiibsche zu sehen bekommen —
“zu sehen bekommen” — indiniTuBHa koHcTpykIis Infinitiv I Aktiv.

3. Da hitte ich noch vielleicht Angst gehabt, ... — d¢opma Plusquamperfekt
Konjunktiv, sika Bupakae mMpUIYIICHHSO M0 BiTHOCUTHCS IO MUHYJIOTO 4Yacy.

4. Glaube es eine Frau zu sehen ... — konctpykuis Infinitiv I Aktiv, sika yrBopeHa
BiJI JJOIOMIXKHOTO JieciioBa “glauben” ta mieciopa “sehen” y ¢opmi iH(diHITHBA Ta
BUpaxkae ctaH. Infinitiv | o3Hauae, 3a npaBuiIOM, OJHOYACHICTH JIii y MIAPSATHOMY
pPEYCHHI 3 JI€I0 Y TOJIOBHOMY PEYEHHI.

5. ..., als fingen sie an, sich ein ganz klein wenig zu bewegen - HepeajbHe
niapsaHe nopiBHsuibHe pedenHs ( der irreale Komparativsatz) 3i cromydHukoM
“als”, sxe Bupakae HepeaibHe a00 YMOBHE MOPIBHAHHS. B 1Miif YacTHHI peYCHHS €
iHGiHITHBHA KOHCTpYKIis “Sich zu bewegen”. Ile 3anexHuil iHQIHITHB, SKHNA
Oy70 BXWUTO TICJIS Ji€CIOBa, IO To3Hayae movaTok mii. Llg koHCTpyKiis
B)KMBAETHCA 3 YACTKOKO “Zu’”.

6. ..., sie wire €S — KOHbIOHKTHBHE PEUCHHs, 110 BUPAXAE MPUITYIIICHHS, CYMHIB.
Ile mperepuTHa yacoBa opma, 1110 BUPAXKAE 110 B TEMEPIITHHOMY Yaci.

7. ..., SO dass es dem Zwieselchen ein bisschen unheimlich wurde, ..., SO dass
man gar nicht ganz nah an sie herankommen Kkonnte, ... S0 ..., dass die
voriibergehneden Menschen immer nur ihre Kleider ansahen, ... s0 ..., dass
sie eine goldene Haut hitten oder dass ihnen irgendwelche Glieder fehlten -
miapsaHi  HacmigkoBi pedenHs (Konsekutivsatz), 1mio BHUKOHYIOTH (PYHKIIIO
NOIIMPEHOT OOCTaBMHM HACHIAKY IIOAO TMPHUCYAKAa TOJIOBHOTO PEYEHHS 1
BUPAXAIOTh HACIHIJIOK Jii 4M CTaHy Yy rOJIOBHOMY pedeHHi. [liapsaHi HacmiaKoBi
peueHHsT BBOJATHCS CrodydHukamu  ,,dass®, ,,s0 dass®. SIkmo migpsaHe
HACJTIIKOBE PEUCHHS BBOJUTHLCS CIIOYYHUKOM ,,dass”, TO B TOJIOBHOMY pEYCHHI B
byHKIII{ KOpemnsiTa CTOITh MPUCITIBHUK ,,50°.

8. Aber die Mutter war _nicht zu finden — monanbHa KOHCTPYKINis “sein+nicht
zu+Inf.,” Mae macuBHe 3HAYCHHS 1 BHUpaka€ HEMOXKIMBICTH SKOICh Mii; Ha
YKpaiHChKY MOBY TIEPEKJIaIa€ThCS MOJATBHUM CIIOBOCIIOJIYYCHHSIM “‘HE MOYKHA .

9. Als es in die Siiligkeitenabteilung kam, ... — migpsjgHe pedyeHHS dYacy
(Temporalsatz), sike BUKOHYy€ MO0 MPUCYJKA TOJIOBHOTO PEUYCHHS (YHKIIIIO
MOIIMPEHHOT OOCTAaBUHU YacCy 1 3B’SI3yETHCS 3 TOJIOBHUM PEUEHHSM 32 JOMTOMOTOO
CIoJTydyHHKa ‘“‘als”, SKUM BKa3ye Ha OJIHOYACHICTH /i1 B MUHYJIOMY.
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Fragen zum Text

Was beabsichtigte das Zwieselchen im Warenhaus zu tun?

Welche Laune hatte das Zwieselchen vor dem Spaziergeng?

Wen wollte das Zwieselchen im Warenhaus sehen und wem begegnete es?

Was fiir eine ,,ganz besonder Art von Menschen gab es, nach Ihrer Meinung, im
Warenhaus?

5. Was Merkwiirdiges und Ungewohnliches gab es an diesen Menschen, das sie von
den gewohnlichen Menschen unterschied?

W

Ich erzahle euch, was Zwieselchen mit einer fremden Frau erlebte

Das Zwieselchen gelangte in eine Ecke, in der es ziemlich leer war. Es gab hier auch
nichts Besonderes anzugucken, weil auf den Tischen nur Stoffe und Tuchballen lagen.
Aber das Zwieselchen dachte: ,,Hier habe ich noch gar nicht gesucht. Da muf3 ich doch
einmal nachsehen, ob die Mutter nicht hier ist.*

Die Mutter war nicht da. Aber man konnte von hier aus in viele andere Rdume
hineinschauen. Darum setzte sich das Zwieselcheh auf einen Stuhl, der zwischen einem
Tisch und der Wand aufgestellt war; so konnte es gerade noch ein wenig iiber einen der
Stoffballen hiniibergucken und vielleicht die Mutter vorbeikommen sehen.

Es guckte und guckte, aber die Mutter kam nicht vorbei. Und gar in diese abgelegene
Ecke kam niemand.

Wirklich niemand? Doch, jemand kam.

Es kam ndmlich ganz leise und vorsichtig eine Frau heran, die sich sehr schnell nach
allen Seiten umschaute. Dazwischen strich sie im Voriibergehen mit der Hand flink iiber
einen Stoff, als ob sie herausbekommen wollte, wie er sich anfiihlte. Sie blieb ganz nah
vom Zwieselchen stehen und schaute sich wieder um. Aber sie sah das Zwieselchen
nicht, weil es ja noch klein war und hinter einem Stoffballen hockte, und horen konnte
sie es auch nicht, weil es siech mauschenstill verhielt.

Die Frau lehnte sich gegen den Tisch, beugte sich ein wenig vor, und plétzlich war ein
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grof3es Stiick Stoff gar nicht mehr da. Das Zwieselchen wunderte sich sehr, denn eben
hatte der Stoff doch noch auf dem Tisch gelegen. Wo war er hingeraten? Hatte die Frau
ihn weggenommen? Das durfte sie doch sicher nicht, denn sie war ja keine
Verkaufsdame, das konnte das Zwieselchen gleich daran merken, daf3 sie einen Hut und
Mantel anhatte. Und was fiir einen Mantel! Eigentlich war es gar kein richtiger Mantel,
sondern ein sehr weiter und loser Umhang, so dhnlich wie das grauschwarze Lodencape,
das der Bibi bei Regenwetter trug. Gleich darauf war wieder ein gro3es Stiick Stoff vom
Tisch verschwunden. Diesmal aber hatte das Zwieselchen ganz deutlich gesehen, wie die
Frau es genommen und unter ihren Umhang gesteckt hatte. — Das Zwieselchen sprang
rasch vom Stuhl herunter und lief auf die Frau zu. Die Frau zuckte zusammen, als sie das
Gerausch horte, und sah ein bifichen erschrocken aus. —,,Du!“ rief das Zwieselchen. ,,Du
darfst doch hier nichts wegnehmen!*

,,Pst!““ sagte die Frau. ,,Store mich nicht, du siehst doch, daB3 ich hier zu tun habe.*

Dabei sah sie sich rasch um und packte wieder ein Stiick Stoff unter ithren Mantel.

,Nein, nein“, antwortete das Zwieselchen, ,,das gehort dir bestimmt nicht. Meine
Mutter hat gesagt, es ist sehr schlimm, wenn man etwas wegnimmt, das einem nicht
gehort. Es kann doch sein, da3 der Weihnachtsmann dir gerade diesen Stoff bringen will.
Denke nur, wie schlimm, wenn er ihn dann nicht mehr hier findet.*

0 sprich doch nicht so laut, was sollen denn die Leute denken?* sagte die Frau
unfreundlich und packte weiter. ,,Ich gehére doch zum Warenhaus.*

,Nein, das ist nicht wahr®, sagte das Zwieselchen, ,,du hast ja einen Hut und einen
Mantel an. Du muB3t alles gleich wieder zuriicklegen, was du genommen hast.*

,,Ach was, jetzt stech mir nicht mehr im Wege, du dummer Junge, sonst stecke ich dich
unter meinen Mantel und nehme dich mit.*

Die Frau hatte jetzt genug Stoff unter ihren Mantel gepackt und wollte machen, daf} sie
wegkam. Aber das Zwieselchen stellte sich vor sie und sagte: ,,Du hast ja gestohlen.
Lege gleich wieder alles zuriick, sonst rufe ich so laut, dal Herr Wertheim es hort.*

Damit wollte das Zwieselchen sie am Mantel packen. Die Frau machte sich los und
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gab dem Zwieselchen einen Schubs. Dabei verlor sie aber einen Stoffballen, und das
Zwieselchen schrie ganz laut, so laut es konnte, und als sie den Stoff wieder aufheben
wollte, da fiel ihr noch ein anderer Stoff unter dem Mantel heraus.

,Du hast ja gestohlen, du hast ja gestohlen!* schrie das Zwieselchen bose. ,,Und
geschubst hast du mich auch noch!“

Jetzt wollte die Frau den hingefallenen Stoff gar nicht mehr aufheben, sondern nur so
schnell wie moglich davonlaufen. Aber da hérte man Schritte, und da kam rasch ein
feiner Herr dazu, mit einem Schnurrbart unter der Nase, einem Bleistift hinter dem Ohr
und hellgrauen Gamaschen tiber den Schuhen.

Das Zwieselchen wollte gleich zu ihm und ihm alles erzdhlen. Aber als der Herr den
Stoff am Boden liegen und die Frau davonlaufen sah, da wullte er gleich alles von selbst,
rannte der Frau nach und packte sie am Arm.

'66

,»30s0!“ sagte er. ,,Na, da haben wir’s ja.*

Damit schlug er ihren Umhang zuriick, und da sah man einen grofen Ballen
Kleiderstoff, den sie sich unter den linken Arm geklemmt hatte. Aulerdem sah man
noch einen Giirtel, an dem hingen mehrere gro3e Ledertaschen und Netzbeutel, und in
denen war auch lauter Stoff drin.

Inzwischen war das Zwieselchen den beiden nachgelaufen und stand jetzt neben ihnen
und erzédhlte dem Herrn sehr eifrig, wie es gewesen war.

,,Ja, und ich habe ihr gleich gesagt, das gehort doch nicht ihr, und sie soll alles wieder
zuriicklegen, sonst schreie ich so laut, daB3 es der Herr Wertheim hort. Aber sie wollte es
nicht zuriicklegen, und da habe ich geschrien. Ja, und geschubst hat sie mich auch
noch!*

Der Herr, der die Frau noch am Arm festhielt, sah das Zwieselchen freundlich an und
sagte: ,,Na, siehst du, mein Junge, das hast du brav gemacht. Du bist ein tiichtiger kleiner
Mann. Warte nur hier auf mich, ich muf3 blo die Frau wegbringen. Dann komme ich

wieder, und dann kriegst du zur Belohnung auch was Schones geschenkt.*

,Ja“, sagte das Zwieselchen stolz. ,,Ich will hier warten. Aber nachher muf3 ich wieder
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gehen und meine Mutter suchen.*

,Ach, da bist du wohl der Junge, der seiner Mutter fortgekommen ist? Die hat dich

schon sehr gesucht. Na, warte nur hier auf mich, nachher bringe ich dich auch zu deiner

Mutter.*

,,Los, los, kommen Sie mit, machen Sie keine Geschichten®, sagte er dann zu der Frau.

Die Frau machte ein sehr boses Gesicht und drohte dem Zwieselchen mit der Faust. Aber

es half ihr nichts, sie muflte mit dem Herrn mitgehen.

Ok wh e

© 00N

Kommentar zum Text

..., als ob sie herausbekommen wollte, ... — ,,Ha4ye BoHA XOTiJIa BUTATTH
HepeaabHe mopiBHsUIbHE pedeHns (der irreale Komparativsatz), sixke BBOIUTBCS
crioryaHuKoM “als ob”. Monasbhe gieciaoBo “wollen” croite y dopmi Prateritum
Konjunktiv.

was Schones = etwas Schones

Fragen zum Text

Wen suchte das Zwieselchen in der Ecke in der Stoffabteilung?

Warum konnte die seltsame Frau das Zwieselchen nicht sehen und héren?

Was hat die Frau inzwischen gestohlen?

Woran merkte das kleine Zwieselchen, das diese Frau keine Verkaufsdame war?
Was sagte das Zwieselchen der Frau, als sie mit dem gestohlenen Stoff weggehen
wollte?

Womit drohte das Zwieselchen der Diebin?

Auf welche Weise ahnte der Herr, was im Raum los war?

Was klemmte die Frau mit der Hand unter dem Umschlag?

Was wurde dem Zwieselchen fiir seine tapfere Tat versprochen?

Ich erzihle euch wie Zwieselchen nur ein ganz klein bilichen zu den Spielsachen

gehen wollte

Das Zwieselchen blieb zuriick und war sehr stolz, weil der Herr gesagt hatte, es wire

ein tlichtiger kleiner Mann. Und dann freute es sich auch so sehr, weil es etwas ge-

schenkt kriegen sollte und weil der Herr es zur Mutter zuriickbringen wollte.
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Aber es war doch ein billchen langweilig, hier zu warten, wo es gar nichts zu sehen
gab aufler den Stoffen. Es dauerte auch schon so lange, und der Herr war immer noch
nicht wieder da. Vielleicht dauerte es in Wirklichkeit gar nicht einmal so sehr lange, aber
dem Zwieselchen kam es jedenfalls so vor. Und da wurde es dem Zwieselchen auch ein
bifichen dngstlich zumute, weil es hier so still und einsam war. Es muf3te auch denken,
vielleicht kidme die bose Frau zuriick, die ihm so gedroht hatte, oder es kime eine andere
bose Frau und tite ihm was.

,Nein®, dachte das Zwieselchen, ,,ich mag hier nicht langer warten. Ich will lieber ein
biBchen zu den Spielsachen gehen. Nur ein ganz klein bilchen, ich komme gleich
wieder, und bis der Herr zuriick ist, bin ich auch langst wieder da.*

Das Zwieselchen fand richtig zu den Spielsachen hin. Einmal wuBlte es nicht weiter, da
fragte es einen anderen Jungen, und der sagte: ,,Geradeaus und dann rechts*. Bald darauf
sah es auch schon einen Tisch, der war ganz voller Stehaufméinnchen, dicker Kerle in
blauen Kitteln, mit spitzen roten Miitzen und weilen Gesichtern. Eine Verkaufsdame
zeigte gerade, wie sie immer mit einem komischen Ruck wieder aufstanden, wenn man
sie hinlegte oder hinwarf. Dann kamen die Baukésten, aus denen ganze Héauser
aufgebaut waren, dann die Roller und die Holldnder und dann die Indianersachen: bunte
Federn, die man sich auf den Kopf setzen konnte, und Beile und Schilde. Das
Zwieselchen sah sich die Indianersachen an und dachte, es wollte spiter auch einmal ein
Indianer werden. Darauf ging es zu den Schwimmtieren, den Froschen, Fischen,
Schildkréten und Enten.

,Jetzt darf ich nicht mehr viel weiter gehen", dachte das Zwieselchen. ,,Sonst komme
ich nicht mehr rechtzeitig zuriick, kriege mein Geschenk nicht und werde auch nicht zur
Mutter gebracht.*

Schon wollte es umkehren, aber hinter den Schwimmtieren fingen gleich die Stofftiere
an, die mufite es rasch noch einmal anschauen. Dann wollte es aber ganz bestimmt
umkehren.

Es gab viele Tiere, die das Zwieselchen vorhin, als es mit der Mutter dagewesen war,
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gar nicht so recht gesehen hatte. Aber den weichen roten Affen mit der Brille auf der
Nase und der gelben Halsschleife erkannte es gleich wieder und nickte ihm zu wie einem
guten alten Bekannten.

,,Vielleicht kriege ich den von dem Herrn geschenkt®, dachte das Zwieselchen, ,,weil
ich ihn doch vorhin gleich wieder zuriickgelegt habe. Oder der Weithnachtsmann bringt
mir so einen Affen.*

Es waren sehr viele Tiere da, und sie waren viel bunter als die im Zoologischen
Garten, rote Katzen und griine Biren und lila Lowen. Aber am schonsten waren zwei
gelbe Affen, die ebenso grof3 waren wie das Zwieselchen. Der eine von thnen ritt auf
einem Schaukelpferd, und der andere hatte eine Miitze auf und sall wie ein richtiger
Chauffeur in einem kleinen roten Auto. Ja, da hitte das Zwieselchen sich gern
hineingesetzt und hétte sich von dem gelben Affen spazierenfahren lassen.

,Jetzt kehre ich aber ganz bestimmt um®, dachte das Zwieselchen.

Doch gerade in diesem Augenblick kamen zwei Kinder vorbeigelaufen, ein Junge und
ein Miadchen, und der Junge sagte zu dem Méadchen:

,Wat, die Eisenbahn haste dir noch nich anjekiekt? Mensch, ick sage dir! Komm man
mit.*

Und schon waren sie voriiber.

Das Zwieselchen lief hinter ihnen her und dachte:
,Ganz, ganz fix sehe ich mir nur noch die Eisenbahn an, dann kehre ich aber wirklich

um, ganz wirklich!*

Kommentar zum Text

1. ..., weil der Herr gesagt hatte, es wiire ein tiichtiger kleiner Mann —
Konjunktiv Préteritum mieciioBa “Sein” BXUBA€THCS IS TIEpeAaBaHHs Ty)KHUX CIIIB
(Y AaHHOMY BHIAJIKy CJIIB YOJIOBIKA)

2. Es musste auch denken, vielleicht kiime die bose Frau zuriick, die ihm so
gedroht hatte, oder es kiime eine andere bose Frau und tiite ihm was — hopmu
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NoakowhE

Konjunktiv Prateritum miecniB “kommen” ta “tun” BKUBAIOTHCS JJIS
nepeaaBaHHs JyMOK Irepos.

Sie waren viel bunter als die im Zoologischen Garten — “viel bunter” —
cepenHiii cryminb nopiusuusa (Komparativ) npukmerHuka “bunt”. IlpucaiBHuK
“viel” BkuBa€ThCS IS MiACUICHHS 3HAYCHHS 1 IEPeKIIaacThes K “‘Habararo”.
...als die im Zoologischen Garten — iieTchs po TBapuH, ajie 00 YHUKHYTH
MOBTOPEHHS, 31711 MOBHOT €KOHOMIT BXKUBAETHCS JIUIIIE O3HAUCHUN apTUKIIb, 00 3
MOTIEPETHHO1 YACTHHH PEUCHHS BXKE 3p03yMiJI0, III0 MAE€ThCS HA yBa3i.

Aber am schonsten waren zwei gelbe Affen, die ebenso grofl waren wie das
Zwieselchen — “am schonsten” — HaliBummiA cTymine mopiBHsHES (Superlativ)
IpPUKMETHHKA “‘schon”.

Fragen zum Text

Worauf war das Zwieselchen so stolz?

Warum war es so langweilig, auf die Mutter zu warten?

Wohin wollte das Zwieselchen nicht dort bleiben, wo 1thn der Herr warten lief3?
Welche Spielsachen sah das Zwieselchen in der Spielsachenabteilung?

Welche Schwimmtiere gefielen dem Zwieselchen am besten?

Wie sah der Affe aus? Was machte ihn bemerkenswert?

Waren die Tiere in der Spielsachenabteilung den Tieren im Zoologischen Garten
dahnlich?

Was storte das Zwieselchen umzukehren und zuriickzugehen?

Ich erzihle euch, wie Zwieselchen zur Eisenbahn kam und sich nachher in den

ledernen Sessel kuschelte

Was das Zwieselchen nun zu sehen bekam, das war nicht blof3 eine einfache

Eisenbahn, wie ihr vielleicht gedacht habt, sondern ein grof3es, groBes Stiick Land auf
einem groBen, groBen Tisch. Es standen sehr viele Leute herum, Kinder und grof3e
Menschen, aber das Zwieselchen schliipfte zwischen ihnen durch, bis ganz dicht heran,

so daf} es alles genau sehen konnte.

Neben dem Tisch stand ein junger Mann, der iliber die Eisenbahn zu bestimmen hatte.

Der knipste die Lichter an und lie die Eisenbahn fahren, und wenn irgend etwas

umgefallen war, dann stellte er es wieder auf.
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Vorne war das Land flach, aber weiter nach hinten gab es hohe Berge, auf denen
standen Tannen, und zwischen den Tannen kletterten Ziegen herum. Die Schienen von
der Eisenbahn fiihrten von der einen Seite durch eine groe dunkle Hohle in den Berg
hinein und auf der anderen Seite wieder heraus, so da3 der Zug durch einen Tunnel
fahren konnte. Vorne war der Bahnhof, ein grof3es, gelbes Haus, elektrisch beleuchtet,
ebenso wie das kleine Warterhduschen, vor dem ein Eisenbahner mit einer roten Fahne
stand. Neben dem Bahnhof gab es einen Garten, darin waren viele griine Bidume
aufgestellt und auch Tische, an denen Menschen sal3en und Bier tranken. Wenn der Zug
aus dem Berge herausfuhr und auf den Bahnhof zukam, dann gliihten rote und griine
Laternen auf. Einmal stie} eins von den Kindern aus Versehen ein wenig gegen den
Tisch. Da fiel eine Tanne vom Berge herunter auf die Schienen, gerade als der Zug aus
dem Tunnel kommen sollte. Der junge Mann wollte die Tanne rasch wegnehmen, aber
es war schon zu spit, der Zug fuhr dagegen.

Die Lokomotive Kkippte gleich um, und aus dem vorderen Wagen fielen ein paar
Reisende heraus; das war namlich der einzige Wagen, in welchem Menschen sallen, bei
den anderen waren sie blofl aufgemalt. Einer, der einen griinen Hut aufhatte, zerbrach
sich den Arm, und alle Kinder schrien: ,,Ach!*

Das Zwieselchen schrie auch: ,,Ach!“, weil es so erschrocken war. Dann dauerte es
eine Weile, bis der junge Mann alles wieder aufstellte, und so lange fuhr der Zug
natiirlich nicht. Manche Menschen gingen weg. Das Zwieselchen ging auch weg und
wollte schnell, schnell zu dem Herrn laufen, der den Schnurrbart unter der Nase, den
Bleistift hinter dem Ohr und die hellgrauen Gamaschen iiber den Schuhen hatte.

Das Zwieselchen beeilte sich sehr, um nicht zu spét zu kommen. Plotzlich aber blieb
es stehen, denn es hatte gemerkt, dal3 es in eine ganz fremde Gegend geraten war. Es
standen hier Mobel herum, Betten und Tische und Stihle und Kommoden und
Schrinke, und an den Wanden hingen Bilder. Aber das Zwieselchen mochte sich jetzt
gar nichts mehr anschauen, es wollte nur schnell dahin kommen, wo die Frau vorhin den

Stoff genommen hatte. Es ging weiter und weiter, es kam zu weillgestrichenen
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Kiichenmobeln und wullte genau, daf3 das nicht der richtige Weg sein konnte.

Das Zwieselchen wurde dngstlich und aufgeregt und dachte: ,,Vielleicht wartet der
Herr schon lange auf mich, und wenn ich nicht komme, dann geht er wieder weg.*

Bei diesem Gedanken erschrak es so sehr, dal3 ihm beinah die Trdnen kamen. Es
machte rasch kehrt und rannte zuriick. Aber es mufite wohl in eine falsche Richtung
gerannt sein, denn von den weillen Kiichenmobeln kam es diesmal gar nicht zu den
anderen Mobeln, sondern in einen sehr langen Gang, an dem lauter abgeteilte kleine
Zimmer lagen.

Das Zwieselchen blieb stehen. Das Herz klopfte ihm von dem schnellen Laufen. Es
war ithm unertraglich heill geworden in seinem dicken Winteranzug, und die Fiie taten
ihm weh von dem vielen, vielen Herumwandern. Es war so miide und so bange und so
traurig, da3 es am liebsten gar nicht mehr bei Wertheim gewesen wére, sondern zu
Hause, und die Mutter miiite es zu Bett bringen, ganz schnell zu Bett bringen, ohne
Abendbrot und ohne Waschen und ohne alles.

Die Augen wollten dem Zwieselchen schon zufallen, aber es ri} sie mithsam auf.
Hinten, am Ende des langen Ganges, fing wieder ein grofler heller Saal an, doch das
Zwieselchen wollte schon gar nicht mehr wissen, was dort wohl fiir Sachen sein
mochten. Es wollte iiberhaupt nichts mehr ansehen, es wollte schlafen und sonst nichts
auf der Welt.

Die Zimmer hatten nach dem Gang zu keine Winde. Sie waren ganz anders als alle
tibrigen Zimmer im Warenhause. Verkauft wurde in ihnen gar nichts, sie waren blof3
eingerichtet. Es waren auch gar keine Menschen drin, nicht einmal Verkdufer oder
Verkéuferinnen, und wahrscheinlich sollte man auch gar nicht hineingehen; denn vor
jedem hing eine dicke, griine, geflochtene Schnur. Aber diese Schnur sollte wohl nur
bedeuten, daB3 keine groBBen Leute hineindurften. Kinder durften gewil3 hinein, denn die

Schnur hing ja so hoch, da3 das Zwieselchen bequem unter ihr durchgehen konnte.

Und so schliipfte denn das arme, kleine, miide Zwieselchen in eins von diesen

Zimmern hinein. Dies Zimmer war nicht sehr hell, denn es brannte nur eine einzige
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Stehlampe auf dem runden Tisch mit der Spitzendecke. Hinten in der Ecke aber, neben

dem Schrank, war es fast ganz dunkel, und hier stand ein groer weicher Sessel, mit rot-

braunem Leder bezogen. In diesen Sessel kuschelte sich das Zwieselchen und machte

seine Augen zu.

=

B W

Kommentar zum Text

Neben dem Tisch stand ein junger Mann, der iiber die Eisenbahn zu
bestimmen hatte — B ciosydensi 3 iH(piHITHBOM Ii€ciIOBO ,.haben® Bupakae
HEOOXIHICTh. Y X PEUYCHHSIX MPEAMETOM IMOBUHHA OyTH aKTHUBHA Jif04a 0co0a.
Konctpyxkiis “haben+zu+Infinitiv”’ Bigmosigae MoganpHUM JiecioBaM “miissen”
abo “sollen”.

Es war so miide, und so bange und, so traurig, dass er am liebsten gar nicht
mehr bei Wertheim gewesen wire, sondern zu Hause, und die Mutter miisste
es zu Bett bringen, ganz schnell zu bett bringen, ohne Abendbrot, ohne
waschen und ohne alles. — “Bin OyB Takuii CTOMJICHUH 1 TaKUH CYMHHH 1 TaK
OosiBcs, 1110 Halloxouile OyB OU 3apa3 HE B YHIBepMa3i, a BoMa, 1 o0 Mama
yKJiaja Horo B JIDKKO, Ty>Ke IIBUIKO YKJIanaa B JiXKKO ...~ [ligpsaHe pedeHHs —
O3HayajbHE, BBOJUTHCS CIIOTYIHHUKOM “0ass”.

Fragen zum Text

Was sah das Zwieselchen auf dem Tisch breit aufgelegt?

Womit beschiftigte sich der junge Mann, der die ganze zeit neben dem Tisch
stand?

Wie sah die Eisebahn aus?

Was geschah jedesmal, wenn der Zug aus dem Berge herausfuhr und ans
Bahnhofsgebdude zukam?

5. Was geschah, als eines der Kinder aus versehen gegen den Tisch stief3?

6. Was machte das Zwieselchen, nachdem er seinen Fehler begriffen hatte?
7.
8
9.
1

Wie fiihlte sich das Zwieselchen nach dem schnellen Laufen?

. Warum hatte das Zwieselchen kein Interesse an die Sachen, die im Saal waren?

Was wiinschte sich das Zwieselchen in jenem Moment?

0.Welche Unterschiede bemerkte das Zwieselchen zwischen den Zimmern, wo er

sich nun befand, und denen, die er friither gesehen hatte?

11.Was fand das Zwieselchen in der Ecke des Zimmers, in dem er sich nun befand?
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Ich erzihle euch, wie im Warenhaus alles anders geworden war und wie
Zwieselchen auf das Schiff stieg

Als das Zwieselchen die Augen zugemacht hatte, da glaubte es immer noch
wimmelnde Menschen zu sehen und Spielzeug und lauter bunte, flimmernde Sachen.
Aber das alles war jetzt noch viel bunter und glitzernder und huschte viel schneller an
thm vorbei als vorhin; und dazu horte das Zwieselchen immer noch Stimmengesumm
und trappelnde Schritte und Musik und Rasseln und Klappern. Es wurde ihm ganz
schwindlig, und es wollte die Augen wieder aufmachen und wollte aufspringen und
fortlaufen, aber das brachte es nicht fertig, weil es doch so miide war. Und dann wurde
alles still und dunkel, und das Zwieselchen sah und horte gar nichts mehr.

Eine Weile spiter aber stand das Zwieselchen wieder in dem langen Gange. Es wullte
selbst nicht, wie es aus dem Sessel und dem Zimmer herausgekommen war. Aber
herausgekommen war es, sonst hitte es ja nicht in dem Gange stehen konnen. Und nun
wanderte es von neuem durch die groflen Sile.

Aber hier sah alles anders aus als vorher. Die Rdume kamen ihm jetzt viel groBBer und
hoher vor, und man konnte gar nicht sehen, wo sie eigentlich zu Ende waren. Musik
horte man nicht mehr, und es war liberhaupt stiller geworden, obwohl doch noch sehr
viele Menschen herumgingen. Aber es waren nicht mehr dieselben Menschen von
vorhin, sondern jetzt spazierten die goldenen Menschen und die aus den Glaskasten, die
mit den blassen Mehl- und Marzipangesichtern und den knallroten Lippen, durch die
Sile und sahen sich alles an, sagten aber kein Wort. Sehr merkwiirdig sah es aus, wie
die Frauen mit den goldenen GarderobenstinderfiiBen herumtrampelten. Die wackelten
namlich hin und her wie Schrinke, die beim Grofreinemachen geriickt werden, und das
gab einigen Larm; aber sie kamen doch erstaunlich schnell vorwérts. Am flinksten
kamen indessen die vom Fleck, die nur aus Beinen mit diinnen feinen Striimpfen
bestanden; die sausten rascher als ein Auto.

Aber die gewohnlichen Menschen standen alle in den Glaskésten, und dort stand auch

der feine Herr mit dem Schnurrbart unter der Nase, dem Bleistift hinter dem Ohr und
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den hellgrauen Gamaschen iiber den Schuhen.

,Ach so“, sagte das Zwieselchen, ,,darum habe ich vorhin auch umsonst auf ihn
gewartet, er kann ja nicht aus seinem Glaskasten heraus.

Das Zwieselchen klopfte an die Glaswand, weil es mit dem Herrn reden und ihn nach
dem versprochenen Geschenk fragen wollte. Aber der Herr horte das wohl gar nicht,
denn er stand stocksteif und méuschenstill da und machte keine Bewegung.

Das Zwieselchen ging weiter und sah nun, daBl die Tiere iiberall hinter den
Ladentischen standen und verkauften.

Das kam ihm alles ein biflchen sonderbar vor, aber doch nicht sehr sonderbar, denn
man konnte ja sehen, dall es auch so ging. Nach der Mutter schaute es sich gar nicht
mehr um, es hatte ganz vergessen, daf} es die Mutter hatte suchen wollen, und es war ja
tiberhaupt alles anders geworden, sonderbar und unheimlich und auch ein bi3chen 6de,
und darum dachte sich das Zwieselchen: ,JIch mochte mal gern woanders hin.
Irgendwohin, wo ich in meinem ganzen Leben noch nie, nie, nie gewesen bin.*

Das Zwieselchen kam gerade am Aufzug vorbei, und der Aufzug hielt, und die Tiir
wurde aufgemacht. Wer machte aber die Tiir auf? Niemand anders als der weiche rote
Affe mit der gelben Halsschleife und mit der Brille auf der Nase, und er hatte sich den
Anzug von Herrn Wertheims jlingeren Bruder angezogen. Die gelbe Halsschleife palite
besonders gut zu den gelben Besétzen und zu den goldenen Knopfen an dem braunen
Rock.

Das Zwieselchen trat ein, und nun fuhr der Aufzug nach unten. Als er hielt, machte
der Affe wieder die Tir auf und rief: ,,Erdgeschof3! Alles aussteigen! Die Herrschaften,
die in den Wintergarten wollen, miissen sich ein bifichen beeilen! Der Dampfer fahrt
gleich ab!*

Das Zwieselchen lief, so schnell es konnte, in den Wintergarten, wo das Wasserbecken
mit dem Springbrunnen und den Goldfischen gewesen war. Dies Wasserbecken war
auch jetzt noch da, aber es war so gro3 geworden wie ein richtiges Meer, so dal man

vom einen Ufer gar nicht bis zum &dndern sehen konnte. Die Decke war so hoch
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geworden wie der Himmel, und es hing auch keine elektrische Lampe mehr da, sondern

statt

dessen schien von oben die Sonne herunter.

Am Ufer lag das schone groBBe Dampfschiff, das oben schneeweill war und unten rot

und

schwarz. Aus den beiden Schornsteinen kam schon Rauch heraus, und es wurde

getutet und gepfiffen. Das Zwieselchen stieg schnell die Schiffstreppe hinauf, und kaum

war es oben, da fing der Dampfer auch schon an zu fahren.

-

w

9.

Kommentar zum Text

. ...da glaubte es immer noch wimmelnde Menschen zu sehen — Tyt BiH AyMaB
no0aYnTH JIOAEH, 110 BCE 1€ KornomaThcs (1HpIHITUBHUI 3BOPOT)

es wurde ihm ganz schwindlig — y Hboro 30BciM 3ammaMopodnsIacs roJioBa

...weil es doch so miide war — ToMy 1110 Bxe Ay»e CTOMHUBCS (TAPSIHE PEUCHHS)
Es wulite selbst nicht, wie es aus dem Sessel und dem Zimmer
herauskommen — Bin cam He 3HaB, Ik BUOMpATHCS 3 Kpiciia Ta 3 KIMHATH

... sonst hiitte es ja nicht in dem Gange steheen konnen — iHakiie BiH He 3MIT
OU CTOSITH B IbOMY KOpUIOpi (YMOBHUH C1IOCi0)

... Wo sie eigentlich zu Ende waren — ie BoHu cripaBii 3aKkiHayBanucs (MiapsIHe
JIOJIATKOBE PEYEHHS)

...obwohl doch noch sehr viele Menschen herumgingen — xoua e myxe
0arato Jro/1ei XOAWI0 HaBKPYTH (MIAPSIHE IOMYCTOBE PEUCHHS)

...weil er mit dem Herrn reden wollte — Tomy 1110 BiH XOTIB oOanakaTH 3 UM
YOJIOBIKOM

... daB} die Tiere iiberall hinter den Ladentischen standen und verkauften —
110 TBAPWHU CTOSUTH HaBKPYTH 3a MPUIaBKAMH 1 TOPTYBaIU

10....daB} es die Mutter hatte suchen wollen — 1110 BiH XOTIB 3HalTH CBOIO MaTyCIO

1

1

1.1rgendwohin, wo ich in meinem ganzen Leben noch nie, nie gewesen bin —
Kynaucs, fe s e HiKoJIU-HIKOJIXA B CBOEMY KHUTTI HE OyBaB

2....s0 dafl man vom einen Ufer gar nicht bis zum anderen sehen konnte — tax,
110 3 1HIIOro Oepera MokHa 0yJ10 MOOAYUTH 1HILUH

13....da fing der Dampfer auch schon zu fahren — six maporuias Bxe mouas

1
2

pyxartucs.

Fragen zum Text

. Was glaubte das Zwieselchen zu sehen, als es die Augen zugemacht hatte?
. Wie geriet das Zwieselchen in den langen Gang?
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Was war im Warenhaus plotzlich merkwiirdig?

Warum schaute das Zwieselchen nach der Mutter nicht mehr um?
Wohin fuhr der Aufzug?

Was befand sich im Wintergarten?

Wie sah der Dampfer aus?

NoOgbkow

Ich erziihle euch, wie Zwieselchen iiber das Meer fuhr, von wilden Tieren verfolgt
und von Hannelore gerettet wurde

Das war nun herrlich, bei dem schonen Wetter iiber das grof3e blaue Meer zu fahren
und den riesigen Goldfischen zuzusehen, die dazwischen ihre Kopfe aus dem Wasser
steckten! Oder es kamen grof3e Schwirme von weillen Mowen angeflogen und setzten
sich auf das Verdeck mit den vielen weilen Booten. Dann fiitterte das Zwieselchen sie
mit Brotstiickchen, die sie mit den Schnidbeln aus der Luft fingen. Wenn das
Zwieselchen aber den groBBen Goldfischen Brot geben wollte, dann warf es das Brot so
schnell, dafl die Mowen es den Goldfischen nicht wegfangen konnten.

Das Brot fiir die Mowen und Goldfische und alles iibrige Essen, Friihstiick, Mittag,
Nachmittagskakao und Abendbrot bekam das Zwieselchen immer von den Matrosen,
die sehr freundlich waren. Sie zeigten ihm auch ein kleines Zimmerchen im Schiff. Dort
gab es in einer Ecke, hinter dem Schrank, einen grof3en, weichen, rotbraunen Sessel, in
dem durfte das Zwieselchen bei Nacht schlafen. Aber sprechen konnte das Zwieselchen
mit den Matrosen gar nicht, denn sie hatten eine andere Sprache, die das Zwieselchen
nicht verstand. Aber sie lachten mit ihm und gaben ihm die Hand und nickten und
schiittelten die Kopfe und machten allerlei Zeichen und Bewegungen mit den Fingern;
das Zwieselchen machte es ebenso, und so konnte es sich mit ihnen ganz gut
verstandigen.

Das Zwieselchen durfte auch auf dem ganzen Schiff herumlaufen und herumklettern
bis hoch oben in die Mastkorbe, oder sich in die sechsunddreiflig kleinen weilen Boote
setzen und schaukeln. So verging ithm die Zeit sehr schnell, und allméhlich merkte es,
dal die Sonne immer weniger Licht und Warme gab und immer frither unterging. Das

Zwieselchen zog sich nun wieder seine dicken Wintersachen an, die es bisher in dem
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Schrank neben dem Sessel hingen gehabt hatte. Das Meer war nicht mehr so schon blau
wie frither, sondern seine Farbe wurde immer grauer. Die Mowen und Goldfische
zeigten sich immer seltener, und schlieBlich blieben sie ganz weg. Und kurz, das
Zwieselchen merkte, dall das Schiff nach einem schr kalten Winterlande fuhr. Es
versuchte die Matrosen zu fragen, was fiir ein Land das sein wiirde, aber sie verstanden
das nicht und schiittelten blo3 die Kopfe. Das Zwieselchen war nun doch ein wenig
besorgt.

An manchen Tagen war der Nebel so dicht, dal man nicht {iber das Schiff hinaussehen
konnte. Wenn er sich ein wenig verzog, dann sah das Zwieselchen grofle, grauweille
Eisschollen schwimmen. Oft schneite es so, dal3 das Schiff oben noch weiller aussah als
sonst. Das Schiff fuhr immer langsamer, aus den Schornsteinen kam immer weniger
Rauch, und die Matrosen schliefen fast den ganzen Tag. Eines Morgens stand der
Dampfer still, und rundherum war lauter festes Eis.

Die Sonne ging ganz rot auf. Der Nebel verzog sich, und nun sah das Zwieselchen die
grole Fisflaiche, und ganz in der Ferne waren hohe weille Berge mit dunklen
Tannenwildern. Da mochte es nicht lianger auf dem eingefrorenen Schiff bleiben,
steckte sich ein paar Butterbrote ein, die es sich vom Abendbrot aufgehoben hatte, und
kletterte vom Schiff auf das Eis hinunter. Es marschierte immer auf die Berge mit den
Tannenwildern zu. Unterwegs freute es sich, da3 die Sonne so hell schien und das Eis
und der Schnee so schon glitzerten.

Um die Mittagszeit ruhte das Zwieselchen sich aus und a3 seine Butterbrote. Das
Schiff lag schon ganz weit hinter ihm und war kaum mehr zu erkennen. Aber die Berge
mit den Tannen sah man jetzt sehr deutlich und dazu auch noch.kleine dunkle Punkte,
die von den Bergen herunterrutschten. Aulerdem sah das Zwieselchen jetzt noch einen
grofleren Punkt, der aus der Berg- und Waldgegend néher kam.

Das Zwieselchen gab sich Miihe, diesen immer grof3er werdenden Punkt zu erkennen.
Aber wihrend es noch zu ihm hinspdhte, horte es hinter sich, noch recht weit, ein

dumpfes Brummen und ein boses Bellen. Das Zwieselchen drehte sich um und erschrak
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furchtbar: denn von rechts kam ein riesiger weiler Eisbédr angetrottet, und von links
kamen zwei flinke graue Wolfe.

Dem Zwieselchen blieb der letzte Bissen fast im Halse stecken. Es lief davon, so
schnell es konnte, immer auf die Berge zu. Jetzt erkannte es auch, was von dorther
ndher kam und so hell klingelte: das war ndmlich ein Schlitten, der von Hirschen
gezogen wurde. Der Schlitten fuhr sehr schnell, aber die Wolfe und der Eisbér liefen
auch sehr schnell. Sie hatten sich getroffen und rannten jetzt alle drei brummend und
bellend hinter dem armen Zwieselchen her, dem von dem raschen Lauf das Herz schon
so arg klopfte, da3 es kaum noch Luft bekam.

Die Tiere waren schon so nah, wie von euch bis schriag iiber die Stralle, aber da war
auch schon der Schlitten herangekommen und blieb mit einem Ruck stehen. Im
Schlitten sa3 ein kleines Middchen mit einem weillen Pelzmiitzchen, einem weillen
Pelzméntelchen, weillen Pelzhandschuhen und einem weillen Pelzmuff. Das Méadchen
schlug flink die Schlittendecke zuriick und rief:

,Fix, fix, steig ein, sie sollen dich nicht kriegen!*

Das Zwieselchen sprang vergniigt hinein, das Maddchen knallte mit der Peitsche, und
der Schlitten machte kehrt.

,Hirsche vor einem Schlitten!* sagte das Zwieselchen. ,,Das habe ich noch nie
gesehen.

,,Das sind keine Hirsche", antwortete das Madchen. ,,Sie sehen nur so dhnlich aus. Das
sind Rentiere, und nun pal} einmal auf, wie die rennen kdnnen!“

Die Rentiere konnten wirklich furchtbar schnell rennen. Der Eisbdr und die Wolfe
blieben immer mehr zuriick und wurden dariiber so bose, dal sie sich gegenseitig auf-
fraf3en.

Das Zwieselchen bedankte sich bei dem Madchen, weil es von ithm mitgenommen und
gerettet worden war. Dann sah es sich das Madchen genauer an, denn es war ihm ja
gleich so bekannt vorgekommen.

,Du!“ rief das Zwieselchen gliicklich. ,,Wir kennen uns doch schon! Wir sind ja

44



zusammen in der Untergrundbahn gefahren, wei3t du nicht mehr?*

,»Ach®, sagte das Miadchen, ,,ich kann mich nicht recht erinnern. Ich bin friither so oft
mit der Untergrundbahn gefahren. Aber das ist schon lange her. Ich heille Hannelore.*

,,und ich hei3e Zwieselchen.*

Hannelore lachte und meinte, das wére ein komischer Name, aber er gefiele ihr doch.

Als sie bei den Bergen ankamen, sah das Zwieselchen, daB iiberall Kinder rodelten
oder Ski liefen, und das hatte nur von weitem wie Punkte ausgesehen.

Sie kamen nun auf eine Strafle, die zwischen zwei Bergen durchfiihrte. Bald sah das
Zwieselchen Hauser und hinter den Hausern eine riesige spiegelglatte Eisbahn.

,Hier wohne ich®, sagte Hannelore. ,,Du kannst bei mir bleiben, und wir wollen

zusammen Ski laufen und Schlittschuh laufen und rodeln und Schlitten fahren.

Kommentar zum Text

1. Es versuchte die Matrosen zu fragen, was fiir ein Land das sein wiirde — Bin

crpoOyBaB CIIUTaTH MaTPOCIB, 10 11 Moxe OyTH 3a 3emurs (Konjunktiv -

YMOBHUH c1IOC10, BUKOPUCTOBYETHCS JJIs IEpEAaHHs HEMPSIMOI MOBH )

Oft schneite es — gacTo #imIoB cHir (6€30c000BE peUCHHS)

3. Dem Zwieselchen blieb der letzte Bissen fast im Halse stecken - OcranHiit
IIMATOK MaiKe 3aCTPsT Y HbOTO B TOPJISHII

4. Der Schlitten, der von Hirschen gezogen wurde — I"anpkomu, siKi TSITIH OJICH]
(migpsigHe o3HavaNbHE peucHHs, Priteritum Passiv)

5. Hannelore lachte und meinte, das wire ein komischer Name — I"'anenopa
3acMisuiacs Ta moaymania, mo e cmimse im’s (Konjunktiv — ymoBHwMii ciocio st
nepeaadi HermpsiMoi MOBH)

N

Fragen zum Text

Warum war es herrlich, iiber das Meer zu fahren?
Wen fiitterte das Zwieselchen?

Von wem bekam das Zwieselchen das Essen?

Wie verstand sich das Zwieselchen mit den Matrosen?
Was machte das Zwieselchen wihrend der Fahrt?
Was geschah eines Morgens?

ook wnE
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7. Wer erschreckte das Zwieselchen wihrend der Wanderung?
8. Wer sal} im Schlitten?

9. Was sah Zwieselchen, als sie bei den Bergen ankamen?
10.Was schlug Hannelore dem Zwieselchen vor?

Ich erziihle euch, wie Zwieselchen grofl geworden war und wie Hannelore zu lange
vor dem Automaten stand

Die Sonnenstrahlen leckten mit langen gelben Zungen am Schnee. Der Schnee backte,
und die Kinder konnten sich schneeballen. Das Zwieselchen und die Hannelore bauten
noch rasch einen Schneemann. Aber es taute weiter, und seine Ohren schmolzen ihm
weg und seine Arme. Sein Kopf wurde immer Kkleiner, und er machte so ein trauriges
Gesicht, dal es ganz kldglich anzusehen war, bis er schlieBlich gar kein Gesicht mehr
machen konnte, weil sein Kopf heruntergeschmolzen war. ,,.Der arme Schneemann!*
sagte Hannelore, aber das Zwieselchen war nicht traurig, denn nun mufte ja der Friihling
anfangen.

Eines Tages, als die Schule zu Ende war, sagte der Lehrer zum Zwieselchen: ,Jetzt
hast du alles gelernt, Zwieselchen, jetzt bist du grof3 und brauchst nicht mehr in die
Schule zu gehen.*

Damit schenkte er ihm eine Zigarre.

Das Zwieselchen machte einen Diener und sagte: ,,Danke schon, Herr Lehrer. Also
dann bin ich jetzt groB.*

Auch die Hannelore war so grof3 geworden, dal3 sie nicht mehr in die Schule zu gehen
brauchte. Das Zwieselchen sagte zu ihr: ,,Weilit du was, meine Dame? Jetzt gehen wir
zur Eisenbahn und fahren in den richtigen Friihling.*

,,Ja, das machen wir®, sagte die Hannelore, und sie stiegen in den Zug.

Sie fuhren nun durch viele Liander, und das Zwieselchen rauchte immer an seiner
groflen Zigarre. Aus den Fenstern sah man auf Gérten und Wélder und Fliisse und Seen

und griine Wiesen und Stidte und Dorfer. Das Zwieselchen erklérte der Hannelore alles,
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denn es wullte schon recht viel von der Welt, wenn es auch frither nur selten von Hause
weggewesen war. Aber dafiir kannte es ja den Atlas und die Bilder in seines Vaters
Zimmer.

Einmal hielt der Zug auf einer Station. Hannelore guckte aus dem Fenster und rief:
,»Du, Zwieselchen, da steht ja ein Schokoladenautomat! Bleibe du hier und halte unsere
Platze besetzt, ich bin gleich wieder da, ich will ein bilchen Schokolade holen, damit
wir unterwegs etwas zu essen haben.*

,Gaut®, sagte das Zwieselchen, ,,mach aber schnell, daB3 du wieder zuriick bist, bevor
der Zug abfihrt.*2

Hannelore stieg aus und lief zum Automaten. Der Automat hatte sehr viele
verschiedene Facher, und in jedem war eine andere Schokolade drin: NuBlschokolade
und  Cremeschokolade und  Milchschokolade und  Sahneschokolade  und
Kaffeeschokolade und Marzipanschokolade.

Hannelore blieb vor dem Automaten stehen und wuf3te nicht recht, welche Schokolade
am besten schmecken wiirde.

'66

,Hannelore! Mach schnell! Der Zug fahrt gleich weiter!* rief das Zwieselchen aus
dem Fenster.

Aber in diesem Augenblick gab es einen Ruck, und der Zug fuhr ab. Hannelore fing an
zu weinen und rannte hinterher. Das Zwieselchen schrie und winkte aus dem Fenster und
rief nach dem Zugfiihrer, er mochte doch anhalten. Aber der Zug hielt nicht an, und bald

war von der Station und von der Hannelore nichts mehr zu sehen.

Kommentar zum Text

grofl geworden war — craB nopocium (Plusquamperfekt)

klédglich anzusehen war — 6y;10 cyMHO AMBUTHCS

heruntergeschmolzen war — po3sranyina

braucht nicht mehr... zu gehen — ne Tpe6a xomuTn (iHdpiHITHBHA TpyIIa)

sah man — Oyno BuHO (3aliMEHHUK Man Mae HEBU3HAYCHO-0COO0BE 3HAYCHHS )
wenn es auch... — HaBiTh SIKIIO

ook wnE
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schmecken wiirde — cmakyBaB 6u (yMOBHHIA C110Ci0)

er mochte anhalten — ...11100 BiH 3ynuHUB

9. war nichts mehr zu sehen — Bxe wnidoro He Oyno BuaHO (iH(DiIHITHBHA
KOHCTpYKIIis sein+zu+Infinitiv)

0

Fragen zum Text

Wie verstand das Zwieselchen, dass der Friihling schon anfangen musste?
Was sagte der Lehrer den Kindern in der Schule?

Wohin fuhren das Zwieselchen und Hannelore?

Was sah man aus den Fenstern des Zuges?

Wer war kliiger: Hannelore oder Zwieselchen und warum?

Was fiir ein Automat befand sich auf der Station?

Warum fuhr der Zug ohne Hannelore ab?

NogohkwdE

Ich erzihle euch, wie Zwieselchen nach Rom kam und wie freundlich Herr Piranesi
zu ihm war

Das war nun schlimm, dafl das Zwieselchen von der Hannelore getrennt war, denn
wer sollte ihr jetzt die Lander erkldren? Das Zwieselchen war recht traurig dariiber, aber
da half nichts. Der Zug fuhr immer schneller und kam bald in ein anderes Land.

Endlich hielt er an, und die Schaffner riefen: ,,Rom! Alles aussteigen!*

Da freute sich das Zwieselchen, dal} es in Rom war, denn es wullte schon Bescheid.
Es wuBite auch, zu welchem Lande Rom gehort: nidmlich zu dem, das ithm im Atlas
immer so gut gefallen hatte, weil es wie ein grofer Stiefel aussah. AuBerdem hing tiber
des Vaters Schreibtisch ja ein groBes graues Bild, darauf war eine Kirche zu sehen mit
einer runden Kuppel oben drauf und einem groflen Platz davor. Das Zwieselchen
erinnerte sich noch genau, der Vater hatte gesagt: ,,.Die Stadt hei3t Rom, und das Bild hat
Herr Piranesi gezeichnet, und wenn du grof3 bist, dann darfst du vielleicht auch einmal
hinfahren.*

Nun war das Zwieselchen ja grof3, und darum war es hingefahren und wiirde sich
nun die Kirche mit der Kuppel und dem Platz ansehen, und vielleicht begegnete es auch

dem Herrn Piranesi. Aber noch wichtiger war es doch, die verlorengegangene Hannelore
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wiederzufinden. Vielleicht wiirde das sehr schwer sein, denn das Zwieselchen wullte
nicht einmal, wie die Station mit dem Schokoladenautomaten hief3.

Das Zwieselchen war recht hungrig geworden, denn von der Schokolade aus dem
Automaten hatte es ja nichts bekommen. Gleich neben dem Bahnhof gab es aber einen
Laden, wo man alles kaufen konnte, was man essen wollte.

Da war es nur gut, dal Zwieselchen sein Portemonnaie bei sich hatte mit dem
blanken neuen Fiinfzigpfennigstiick, das Onkel Sebastian ihm zum Geburtstag geschenkt
hatte. Also kaufte das Zwieselchen sich Butterbrot und Obst und Kuchen, und als es das
Fiinfzigpfennigstiick auf den Ladentisch legte, da bekam es einen ganzen Haufen
Geldstiicke heraus und freute sich nun, dal} es sich davon immer mehr schone Sachen
wiirde kaufen konnen.

Als das Zwieselchen satt war, ging es in die Stadt und kam bald richtig zu dem
grof3en Platz vor der Kirche mit der Kuppel.

An einer Ecke des Platzes sall ein Mann und zeichnete. Er hatte einen dreieckigen
Hut auf dem Kopf, Kniehosen und seidene Striimpfe, und an den Schuhen hatte er grof3e
silberne Schnallen.

Das Zwieselchen ging auf ihn zu, nahm seine Miitze ab und sagte: ,,Guten Tag! Du
bist doch sicher der Herr Piranesi?*

,,Ja, natiirlich bin ich der*, antwortete der Mann. ,,Und wer bist du denn?*

Nun erzdhlte das Zwieselchen von zu Hause und von dem Bild in Vaters
Arbeitszimmer.

,,Ach so, jetzt fillt es mir auch wieder ein, meinte Herr Piranesi. ,,Ich wullte schon
gar nicht mehr, wo das Bild geblieben sein konnte, aber natiirlich, ich habe es ja deinem
Vater gegeben.*

Herr Piranesi war sehr freundlich und nahm das Zwieselchen mit in seine Wohnung.
Da hingen Bilder an allen Winden, und auf den Tischen lagen auch noch Bilder,
gezeichnete und gemalte, manche mit dem Tuschkasten und manche mit Buntstiften, und

Abziehbilder waren auch dabei, die gefielen dem Zwieselchen am besten. So viele

49



Bilder hatte das Zwieselchen noch nie gesehen; da gab es was anzuschauen!

Zwieselchen erzihlte dem Herrn Piranesi auch von Hannelore und fragte ihn, ob er
thm nicht helfen konnte, sie wiederzufinden.

,Das kann schon sein“, antwortete Herr Piranesi. ,,Erzédhle mir mal ganz, ganz
genau, wie sie aussieht.*

Das Zwieselchen sagte: ,,Sie hat braune Haare und braune Augen und einen roten
Mund und ist beinahe ebenso gro3 wie ich. Im Winter hat sie ein weilles Pelzméntelchen
und ein weiles Pelzmiitzchen und wei3e Pelzhandschuhe an, und auflerdem hat sie dann
einen kleinen weilen Pelzmuff an einer weillen Schnur umgehéangt.*

,,Gut, dal} ich das weil}*, meinte Herr Piranesi und fing gleich zu zeichnen an.

Nach ein paar Minuten war er schon fertig und schob dem Zwieselchen das Blatt hin.

,Ist das dhnlich?* fragte er.

,Ja, jal* rief das Zwieselchen. ,,Ganz genau so sieht sie aus! Und weil wir doch jetzt
Sommer haben, ist es sehr gut, dal3 du die Pelzsachen weggelassen hast.*

,Nun pal} einmal auf, Zwieselchen®, sagte Herr Piranesi. ,,Jetzt lasse ich das Bild in die
Zeitung drucken und dabeischreiben, wer das Miadchen gesehen hat, der soll mich
antelefonieren und mir sagen, wo sie ist. Dann fahrst du zu ihr hin und holst sie ab, und
dann konnt ithr zusammen Weiterreisen, wohin ihr mogt.*

Das Zwieselchen bedankte sich sehr froh, und weil es miide von der langen Reise war,
durfte es sich auf Herrn Piranesis Sofa legen und schlafen.

Das Zwieselchen schlief sehr lange und wachte erst am nichsten Morgen ganz spét
auf, als Herrn Piranesis Telefon klingelte. Herr Piranesi hatte schon den Horer in der
Hand. ,,Nach Domodossola? Soso. Herzlichen Dank.*

Das Zwieselchen war mit beiden Beinen vom Sofa gesprungen.

,Siehst du, Zwieselchen®, sagte Herr Piranesi, ,,da hat ein freundlicher Eisenbahner
das Bild in der Zeitung gesehen und gleich an mich telefoniert. Die Hannelore hat mit
dem néchsten Zug hinter dir herfahren wollen und ist aus Versehen in den falschen Zug

gestiegen; mit dem fahrt sie jetzt nach Domodossola. Nun mach dich schnell fertig und
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frihstiicke rasch, ich hole dir ein Auto, das fahrt dich nach Domodossola. Du muf3t dich
eilen, dal3 du noch vor ihr da bist, sonst fahrt sie womoglich wieder woanders hin.*

Na, ob das Zwieselchen sich eilte! Mit dem Waschen hielt es sich nicht lange auf, und
in sein Friihstlicksbrot hatte es gerade hineingebissen, als unten vor dem Hause auch
schon ein Auto tutete.

Das Zwieselchen rannte die Treppe hinunter, das Brot in der Hand — das konnte es ja
unterwegs fertig essen.

Was meint ihr wohl, was da fiir ein Auto vor der Tiir stand? Es war klein und rot, und
als Chauffeur sal} ein gelber Affe drin, der nahm die Miitze ab und knarrte: ,,Einsteigen,
einsteigen, mein Herr, keine Zeit, keine Zeit, fahren weit, fahren weit.*

,Damit wirst du zur rechten Zeit kommen, Zwieselchen®, sagte Herr Piranesi. ,,Das ist
das schnellste Auto von Rom, das fahrt mit affenartiger Geschwindigkeit.*

Das Zwieselchen gab Herrn Piranesi die Hand, bedankte sich und sagte: ,,Auf
Wiedersehen.* Dann stieg es in den Wagen, und der Chauffeur fuhr so schnell los, daf3

dem Zwieselchen Horen und Sehen verging.

Kommentar zum Text

1. ... und fragte ihn, ob er ihm nicht helfen konnte — Ta ciuraB, un He Mir 6u Toi
fiomy mormomortu (Konjunktiv mist BBiYJIMBOTO 3alMTaHHS )

2. .. dafl} dem Zwieselchen Horen und Sehen verging — Ttax mo L[Bi3enbxeH
HIYOr0 HE YyB Ta He 0ayuB.

Fragen zum Text

Warum eilte sich das Zwieselchen nach Rom?

Wie ernidhrte sich das Zwieselchen nach der Ankunft?

Wer war Herr Piranesi und warum wollte das Zwieselchen ihn erreichen?
Wie versuchten sie, die verlorengegangene Hannelore zu finden?

Was fiir ein Auto wartete auf das Zwieselchen am Eingang?

ARl A
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Ich erzihle euch, wie Zwieselchen und Hannelore sich wiederfanden

Das Auto raste, ohne ein einziges Mal anzuhalten, bis es in Domodossola vor dem
Bahnhof stand. Das Zwieselchen stieg aus und fragte den Affen, wieviel die Fahrt
kostete.

,,Kostet nichts, kostet nichts, war mir eine Ehre!* knarrte der Affe, nahm seine
Chauffeurmiitze ab und legte die rechte Hand hoflich aufs Herz. Dann machte er kehrt,
und das Auto schoB3 so schnell die Strale hinunter, dall es dem Zwieselchen gleich aus
den Augen entschwunden war.

Das Zwieselchen war so geschwind nach Domodossola gekommen, dal von dem
Zuge, in welchem Hannelore sal3, noch gar nichts zu sehen oder zu horen war. So hatte
das Zwieselchen denn Zeit, sich ein wenig umzutun.

Der Bahnhof war ein grof3es gelbes Haus, und daneben gab es einen Garten mit griinen
Baumen und Tischen und Bénken, und da salen Menschen und tranken Bier. Das
Zwieselchen setzte sich auch hin und lieB3 sich ein Glas Bier bringen, das schmeckte
schon stifl. Von seinem Platz aus konnte das Zwieselchen weit sehen und muflte es schon
von weitem merken, wenn der Zug kam. Dann wollte es auf den Bahnsteig gehen und
die Hannelore abholen.

,,Wird die sich aber freuen!* dachte das Zwieselchen und freute sich auch.

Vor dem Bahnhof waren die Geleise mit den Signalen, und in der Ndhe gab es auch ein
Wairterhaus, vor dem ein Eisenbahner mit einer roten Fahne stand. Vorne war das Land
ganz flach, aber weiter nach hinten gab es hohe Berge, auf denen standen Tannen, und
zwischen den Tannen Kletterten Ziegen herum. Hier oben auf dem Berge blies ein
furchtbar starker Wind und riittelte an den Tannen, daf} die dicken Stamme hin und her
schwankten wie Grashalme. Die Schienen von der Eisenbahn fiihrten von der einen Seite
des Berges durch eine gro3e dunkle Hohle in den Berg hinein und auf der anderen Seite
wieder heraus, so da} der Zug durch den Tunnel fahren mufte, bevor er auf der Station
ankam.

Das Zwieselchen betrachtete sich alles und sagte sich dann: ,,Wenn ich sehe, dal3 der
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Zug in den Berg hineinfahrt, dann laufe ich schnell zum Tunnelausgang und warte da,
bis der Zug herauskommt. Dann winke ich, und dann weif3 die Hannelore gleich, daf3 ich
da bin. Dann freut sie sich, und ich laufe iiber die Wiese zum Bahnhof zuriick und auf
den Bahnsteig.*

Plotzlich horte man es ganz weit, weit pfeifen und dréhnen und rasseln, und
gleichzeitig gerieten alle Signale in Bewegung. Das Zwieselchen sprang auf und
kletterte auf die Bank, und richtig! da sah es auch schon in der Ferne den Zug. Bald
darauf fuhr er in den Tunnel hinein, und nun lief das Zwieselchen zum Tunnelausgang,
stellte sich nicht weit von den Schienen auf die Wiese und wartete.

Der Zug donnerte und brauste, aber zugleich brauste auch noch etwas anderes; und das
war der Sturmwind hoch oben auf dem Berge liber dem Tunnel. Das Zwieselchen sah
hinauf und bekam einen furchtbaren Schrecken: denn der heulende Sturm hatte eine
grofle Tanne gepackt und bog sie herunter, so da3 ihre Wurzeln in die Hohe standen und
nur noch ein paar kleine Wiirzelchen sie am Boden festhielten.

Das Schnauben der Lokomotive war immer deutlicher zu horen. Gleich, gleich mufite
der Zug aus dem Tunnel herauskommen. Und als er gerade herauskam, da hatte der
Sturm der Tanne die letzten Wurzeln ausgerissen, und sie stlirzte mit lautem Gepolter
vom Berge und fiel ganz nahe vom Zwieselchen quer iiber die Schienen. In diesem
Augenblick kam der Zug. Das Zwieselchen schrie: ,,Halt, Halt!" Aber es war schon zu
spat. Der Zug konnte nicht mehr anhalten und fuhr mit aller Wucht gegen die
Riesentanne.

Es gab einen furchtbaren Krach, die Menschen im Zuge schrien laut auf, dann Kippte
der Zug um. Er kippte auf die Seite, wo das Zwieselchen stand. Hannelore stiirzte aus
der Tiir des umfallenden Zuges, und das Zwieselchen fing sie in seinen Armen auf.
Wenn das Zwieselchen nicht gewesen wire, dann ware Hannelore gegen einen grof3en
Stein gefallen und hétte sich sehr schlimm verletzt.

Das Zwieselchen hielt die Hannelore im Arm, und sie sahen sich an und gaben sich

einen Kuf3. Hannelore war noch ganz blal3 vor Schreck, aber das Zwieselchen lachte und
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sagte: ,,Es ist nur gut, meine Dame, dal ich dich wiedergefunden habe.“ Und damit
stellte das Zwieselchen die Hannelore auf die Erde.

Hannelore sagte: ,,Ja, liebes Zwieselchen, das ist sehr gut. Und ich habe dir auch ein
Stiick von der Marzipanschokolade aus dem Automaten aufgehoben. Da ist es.*

Sehr grof3 war das Stiick ja nun nicht mehr, aber das Zwieselchen freute sich doch.

Kommentar zum Text

1. ... das schmeckte schon siifl — Bono 0ys10 comoake Ha cMak (miecaoBo schmecken
B)KUBAETHCS HA MO3HAYCHHS CMaKOBHUX BIUYTTIB Ta BIOJ00AHb)

2. Wenn das Zwieselchen nicht gewesen wire, dann wire Hannelore gegen einen
groflen Stein gefallen und hiitte sich sehr schlimm verletzt — SkOu He
[IBi3enbxeH, ['aHHenoOpa Bnana OM Ha BEJIMKHUM KaMiHb Ta CEPUO3HO MOCTpaxkaaia
ou (Konjunktiv II Ha mo3HaYeHHS HEPEAITBHOT [Iii B MHHYJIOMY)

Fragen zum Text

Warum nahm der Affe kein Geld vom Zwieselchen?

Wie war die Landschaft vor dem Bahnhof?

Was wollte das Zwieselchen machen, als der Zug in den Berg hineinfuhr?
Warum hatte das Zwieselchen Angst?

Was passierte mit dem Zug?

Wie rettete das Zwiselchen Hannelore?

Was gab Hannelore dem Zwieselchen?

NogakobdPE

Ich erzihle euch, wie Zwieselchen und Hannelore zu dem kleinen Hauschen kamen

Von der Station kamen sehr viele Eisenbahner gerannt, die halfen den Menschen aus
dem Zuge heraus. Manche hatten sich sehr schlimm weh getan. Dann stellten die
Eisenbahner auch den umgefallenen Zug wieder auf, aber er war doch so kaputt, da3 er
nicht weiterfahren konnte.

,Was wollen wir jetzt machen?* fragte Hannelore. ,,Mit dem Zug konnen wir ja nicht
weiterreisen.*

,Wozu brauchen wir den Zug?*“ meinte das Zwieselchen. ,,Wir gehen iiber die Wiese
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in den Wald und gucken uns an, wie die Welt dort aussieht.*

Sie gingen also in den Wald, wo sie viele siile Beeren aflen und bunte Blumen
pfliickten.

So merkten sie gar nicht, dal3 sie immer tiefer in den Wald hineingerieten. Schlielich
hatten sie den Weg verloren und wufiten gar nicht mehr, wo es weiterging. Ja, und als sie
so miteinander iiber alles sprachen, was sie erlebt hatten, da merkten sie, dal sie
tiberhaupt nicht recht wulten, was sie weiter anfangen sollten. Sie waren nun so viel
herumgeirrt, und darum meinten sie, es wire am schonsten, wenn sie jetzt ruhig
zusammen irgendwo wohnen bleiben kdnnten.

Wihrend sie nun so miteinander sprachen, da horten sie plotzlich ganz leise feine
Schritte. Sie sahen sich um, und da kam hinter einem groflen Brombeerbusch ein kleiner
Mann hervor, der hatte eine rote Zipfelmiitze und einen langen weiflen Bart.

,,Ach, das ist ja Kitsch, der liebe gute Zwerg Kitsch!“ rief das Zwieselchen gliicklich
und rannte ihm entgegen.

,Guten Tag, meine Lieben, guten Tag!“ sagte der Zwerg.

Und jetzt konnte das Zwieselchen auch richtig mit ihm sprechen, denn es hatte in der
Schule natiirlich auch Zwergisch gelernt.

Der Zwerg setzte sich zu den beiden und war sehr freundlich mit ihnen. Sie erzédhlten
ihm von ihren Reisen und Erlebnissen, von Herrn Piranesi und von Rom und von
Domodossola und dem Eisenbahnungliick. Zuletzt fragten sie ithn, was sie jetzt anfangen
sollten.

Der Zwerg dachte einen Augenblick nach und kraulte sich seinen langen weillen
Zwergenbart.

SchlieBlich sagte er: ,,.Da fallt mir etwas Feines ein. Gar nicht sehr weit von hier, gleich
hinter dem Walde, weil} ich ein kleines Haus, das steht ganz leer. Da konnt ihr wohnen.
Es ist auch ein Garten dabei, da konnt ihr alles pflanzen, was ihr zum Essen braucht.

Wollt thr?¢

,,Naturlich wollen wir, natiirlich wollen wir!“* riefen die beiden und waren sehr froh.
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Nun fithrte der Zwerg sie aus dem Walde hinaus, und bald sahen sie auch das kleine
weille Hiuschen mit dem roten Dach und den griinen Fensterliden und dem

dunkelbraunen Zaun.

Kommentar zum Text

1. Von der Station kamen sehr viele Eisenbahner gerannt — 3i cranmii nmpu6irio
0araro 3aJlI3HUYHHKIB

2. es wire .., wenn sie ... bleiben konnten — Oyno 6..., AKI10... BOHU MOIJIH O
3aTUIITATHCS

Fragen zum Text

Was ist mit dem Zug passiert?

Was beschlof3en das Zwieselchen und Hannelore zu machen?
Wem begegneten sie im Wald?

Wovon erzihlten die Kinder dem Zwerg?

Was schlug ihnen der Zwerg vor?

agbrwhE

Ich erzihle euch, was fiir ein Vogel aus dem Photographenkasten kam und was er
dem Zwieselchen und der Hannelore brachte

Nun lebten also die beiden miteinander in dem kleinen Hiauschen und waren Mann und
Frau. Sie arbeiteten fleiBig im Garten, und da wuchs alles, was sie brauchten: Apfel und
Birnen und Pflaumen und Kirschen und Weintrauben und Apfelsinen und Walniisse und
Haselniisse und Erdniisse und Kokosniisse und Erbsen und Bohnen und Spargel und
Rosenkohl und Radieschen und Erdbeeren und Himbeeren und Johannisbeeren, und in
der einen Gartenecke wuchs sogar ein Schokoladenbaum, den begossen sie besonders
eifrig.

Sehr oft kamen Tiere aus dem Walde angelaufen und guckten iiber den Gartenzaun.
Hannelore kannte alle Tiere, weil sie doch frilher jeden Tag im Zoologischen Garten
gewesen war, und so konnte sie dem Zwieselchen alle Tiere erkldren, wie das
Zwieselchen ihr frither alle Lander erklart hatte.

,Ja, Hasen kenne ich schon von frither her”, sagte das Zwieselchen. ,Einen
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Hasenbraten haben wir einmal zu Hause gegessen. Aber wir haben auch Filetbraten und
Schmorfleisch gegessen. Warum kommt denn nicht einmal ein Schmor oder ein Filet an
unsern Gartenzaun?“

Manchmal kam der Zwerg zu Besuch. Dann kochte Hannelore eine
Schokoladenspeise, und sie waren sehr vergniigt.

In der Nahe war ein Dorf, das hatte einen Laden, und da konnten sie sich kaufen, was
nicht in ihrem Garten wuchs. In dem Dorf war auch ein Photograph.

Das Zwieselchen sagte: ,,Wir wollen uns doch einmal zusammen photographieren
lassen!*

,,Schon, Zwieselchen, das wollen wir tun®, meinte Hannelore. So gingen sie denn zum
Photographen.

,Diesmal will ich aber ganz genau aufpassen, wie der Vogel aus dem Kasten
herausgeflogen kommt*, dachte das Zwieselchen. ,,Ich mochte auch endlich wissen, was
fiir ein Vogel es eigentlich ist.*

Das Zwieselchen pafite nun sehr scharf auf, und als der Photograph knipste, da sah das
Zwieselchen wirklich den Vogel aus dem Kasten herausfliegen. Und was glaubt ihr, was
fiir ein Vogel das gewesen ist? Ein Storch war es, ein richtiger Klapperstorch mit einem
langen Schnabel, roten Beinen und weillen und schwarzen Federn. Er klapperte ecinen
Augenblick, und dann flog er rasch durchs Fenster aus dem Photographenzimmer.

Als die beiden mit ihren Bildern wieder heimgingen, da sahen sie den Storch noch
einmal. Er flog gerade von ihrem Hauschen weg und war gleich darauf im blauen
Himmel verschwunden.

Nun rannten sie schnell hin. Und was sahen sie da? Vor der Tiir lagen zwei grof3e
Tiiten mit StiBigkeiten. Da schrien beide vor Freude auf, nahmen die Tiiten und liefen
ins Zimmer. Und im Zimmer lagen auf Hannelores Bett zwei ganz winzige kleine

Kinder, ein Junge und ein Madchen!

Da war die Freude grof3. Hannelore fing gleich an, die Babys zu wickeln und trocken

zu legen und zu baden. Das Zwieselchen aber rannte wieder zuriick ins Dorf, um eine
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Kuh zu kaufen, damit immer genug Milch fiir die Kinder im Hause sein sollte.

Am nichsten Tage kam auch der Zwerg zu Besuch, sah sich die Kinder an und sagte:
,,Nein, wie niedlich!*

Dann gab er jedem als Patengeschenk einen silbernen Loffel und nahm sich aus jeder
Tiite drei groBBe Bonbons. Aber das hatten das Zwieselchen und die Hannelore ihm ja

auch erlaubt.

Kommentar zum Text

1. ...oft kamen Tiere aus dem Walde angelaufen — 3i cranmii npu6irio 0araTto
3aII3HUYHUKIB
2. Patengeschenk = das Geschenk von einem Mann, der das Kind getauft hat

Fragen zum Text

Was wuchs im Garten vom Zwieselchen?

Was konnte Hannelore dem Zwieselchen erklaren?

Warum wollten sie sich fotografieren lassen?

Was fiir ein Vogel flog aus dem Kasten heraus?

Was sahen das Zwieselchen und Hannelore zu Hause?

Was kaufte das Zwieselchen fiir die Kinder und zu welchem Zweck?

ok wnE

Ich erzihle euch, wie Zwieselchen wieder zu seiner Mutter kam

So lebten sie denn jetzt zu vieren, oder wenn man die Kuh mitrechnen will, zu fiinfen.
Die Kinder schrien, und die Kuh muhte, und die Vogel im Garten sangen, und der Wald
rauschte.

Als die Kinder ein bilichen gro3er waren, baute das Zwieselchen ihnen im Garten eine
Box. Da konnten sie denn nun herumkrabbeln und kriechen und mit den Schmetterlingen
und Maikédferchen spielen. Sie bekamen nun nicht nur Milch, sondern auch andere
Sachen, und wenn der Zwerg zu Besuch kam, dann durften sie von der

Schokoladenspeise essen. SchlieBlich lernten sie laufen und sprechen.
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Eines Tages sagte Hannelore: ,,Du, Zwieselchen, jetzt sind die Kinder ja schon recht
grof3. Ich glaube, es ist Zeit, daBl wir sie in den Kindergarten schicken. Was meinst du
dazu?“

,,Ja, du hast wohl recht, antwortete das Zwieselchen.

,»Aber weilit du denn auch einen Kindergarten?* fragte Hannelore. ,,Ich selbst weil3
keinen, ich bin nie hingegangen, weil ich doch jeden Tag mit meinem Fraulein in den
Zoologischen Garten durfte.*

,,Doch, ich weil} einen®, antwortete das Zwieselchen. ,,Lall mich nur machen.*

Hannelore zog den Kindern ihre Mantelchen an und setzte ihnen ihre Miitzchen auf,
und jedes bekam eine Apfelsine und ein Butterbrot in die Tasche gesteckt. Dann gab
Hannelore jedem Kind einen Kuf3 und sagte: ,,Auf Wiedersehen, Kinder. Seid auch
schon brav.*

Das Zwieselchen nahm an jede Hand ein Kind, rechts das Madchen und links den
Jungen, und so gingen sie zusammen durch das Dorf.

Hinter dem Dorf war ein Flugplatz. Da lagen immer sehr viele Flugzeuge und

warteten, ob nicht jemand kam, der mit ihnen fliegen wollte.

Das Zwieselchen suchte sich das schonste Flugzeug aus, setzte sich hinein und nahm
die beiden Kinder auf seinen Schof3. Dann rief es: ,,Los! Abfahrt!"

Das Flugzeug stieg in die Hohe, noch schneller, als der Klapperstorch es gekonnt
hatte. Erst sahen sie noch ihr Hiuschen und die Hannelore, die am Zaun stand und mit
einer Windel winkte, weil die Taschentiicher alle in der Wésche waren; und sie winkten
wieder. Aber dann wurde die Hannelore immer kleiner, und das Hauschen wurde auch
immer kleiner, und bald war es gar nicht mehr zu sehen.

Sie waren nun ganz hoch oben, und die groen Wélder unter ithnen sahen aus wie
Moos. Das Zwieselchen schaute hinunter auf die weiten grilnen Fldchen mit den blauen
Seen und Flissen, und es war ithm, als sdle es wieder in Vaters Arbeitszimmer und
besdhe das Buch, das ,,Atlas® hie3 und so viele Bilder hatte, die eigentlich keine
richtigen Bilder waren.
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Endlich senkte das Flugzeug sich wieder zur Erde und landete auf der Sportwiese, die
das Zwieselchen von friiher her so gut kannte. Nun stieg das Zwieselchen aus, hob die

Kinder heraus und ging mit ihnen zu dem Haus, wo die gute Tante Montessori wohnte.

,auten Tag, Zwieselchen®, sagte die Tante Montessori.

,auten Tag, Zwieselchen®, rief der Bibi.

,Guten Tag, Zwieselchen®, riefen auch die anderen Kinder, die Ruth und der
Hannemann und der Walther und der Rudi und die Maria.

,»Was hast du denn da fiir zwei schone Puppen? fragte die Tante Montessori.

,,Das sind doch keine Puppen, Tante Montessori, das sind doch meine Kinder*, wollte
das Zwieselchen sagen, aber sie lieBen das Zwieselchen gar nicht zu Worte kommen, sie
driangten sich alle heran und fragten: ,,Hast du die von Wertheim, Zwieselchen? Wie war
es denn bei Wertheim? Erzdhle uns doch von Wertheim!*

Und der Bibi sagte: ,Ich bin schon ldngst dagewesen. Warst du auch im
Erfrischungsraum?*

,,Ja richtig, Zwieselchen, du muflt uns ja von Wertheim erzéhlen®, sagte nun auch die
Tante Montessori.

,Wertheim? Wertheim?” dachte das Zwieselchen und konnte sich erst gar nicht
zurechtbesinnen. Wertheim? Wertheim? Das war doch schon so furchtbar lange her.
Danach war das Zwieselchen doch mit dem Schiff gefahren und in Rom gewesen und
hatte mit der Hannelore zusammen in dem kleinen Hauschen gewohnt.

Es wurde ithm ganz wirr im Kopf, und dazu merkte es auch, dall es von der langen
Reise im Flugzeug recht miide geworden war.

Darum mochte es gar nichts antworten, sondern setzte sich an den Spieltisch, in jedem
Arm ein Kind, und machte ein bi3chen die Augen zu.

Eine Weile horte das Zwieselchen noch die Stimme der Tante Montessori und die
Stimmen der Kinder. Dann horte es eine ganze Weile nichts, und dann horte es plotzlich
die Stimme der Mutter.

Ja, wie war denn die Mutter mit einemmal in den Kindergarten gekommen?
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wZwieselchen! Zwieselchen!* rief die Mutter. ,,Wach auf! Wie gut, daBB wir dich
endlich gefunden haben! Beinah eine halbe Stunde lang habe ich dich gesucht!*

Das Zwieselchen machte die Augen auf, die ihm noch ganz schwer waren, und sah
sehr verwundert auf die Mutter und auf den feinen Herrn mit dem Schnurrbart unter der
Nase, mit dem Bleistift hinter dem Ohr und mit den hellgrauen Gamaschen iiber den
Schuhen.

Das Zwieselchen streckte sich in dem groflen, weichen Sessel, der mit rotbraunem
Leder bezogen war, und konnte gar nicht begreifen, dall es seine beiden Kinder nicht

mehr im Arm hatte.

Die Mutter gab ihm einen KuB3.
,»Noch ganz verschlafen, der kleine Mann®, sagte der feine Herr und hob lachelnd ein

grof3es Paket in die Hohe. ,,Siehst du, mein Junge, hier ist auch dein Geschenk.*

Kommentar zum Text

=

...und nahm die beiden Kinder auf seinen Schof} — ... i1 y3s1B 000X miTeit Ha pyKH.

Fragen zum Text

Was baute das Zwieselchen im Garten, als die Kinder grof3er wurden?
Was durften die Kinder essen, wenn der Zwerg zu besuch kam?
Wohin wollte Hannelore die Kinder schicken?

Womit winkte Hannelore am Zaun und warum?

Was wollte die Tante Montessori horen?

Wer hat das Zwieselchen gefunden?

ook whE

Ich erzihle euch — was? Das sollt ihr gleich horen

Halt! Halt, Freunde! Wir haben ja noch etwas vergessen! Einen Augenblick!

Ihr werdet doch bestimmt wissen wollen, was in dem groflen Paket drin war, welches
das Zwieselchen von dem feinen Herrn geschenkt bekommen hatte, von dem feinen

Herrn mit dem Schnurrbart unter der Nase, mit dem Bleistift hinter dem Ohr und mit den
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hellgrauen Gamaschen iiber den Schuhen.

Ich will es euch sagen. Palt tiichtig auf!

Als das Paket aufgemacht war, da war eine Kiste drin, und als die Kiste aufgemacht
war, da war ein Kasten drin, und als der Kasten aufgemacht war, da war ein Karton drin,
und als der Karton aufgemacht war, da war eine Schachtel drin, und als die Schachtel
aufgemacht war, da war ein Késtchen drin, und als das Késtchen aufgemacht war — was
war da drin?

Ein Pamperlottchen in einem kleinen Kaschottchen, ein tibermorgiges Choschen in

einem vorgestrigen Doschen. Zu Weihnachten woll’n wir’s miteinander betrachten.

Uber den Autor

Werner Bergengruen (1892 — 1964) stammte aus baltischer Familie schwedischer
Herkunft und wurde in Riga geboren, studierte nach seiner Gymnasialzeit in Liibeck und

Marburg zunichst weiter in Marburg, spéter dann in Miinchen und Berlin.

Bergengruen zwei Zeitschriften, war als freier Schriftsteller und Ubersetzer in Berlin
titig. Seine bedeutendsten Werke sind: Romane "Das Gesetz des Atum" (1923), "Das
groBBe Alkahest" (1926), "Herzog Karl der Kiihne" (1930) und "Der goldene Griffel"
(1931), "Am Himmel wie auf Erden" (1940), "Das Feuerzeichen" (1949) oder die
Trilogie "Der letzte Rittmeister”, "Die Rittmeisterin®, "Der dritte Kranz" (1952-62).
Hinzu kamen Gedichtbdnde, Reiseglossen, autobiographische Schriften sowie

Ubersetzungen aus dem Russischen.
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Wortschatz

A

abbekommen (bekam ab, abbekommen) — orpumaru cBoro yacTUHY
abfahren (fuhr ab, abgefahren) — Big > mxaru

abgehen (ging ab, abgegangen) — Bignpasnsartucs (npo mpancnopm)
abgelegen — Bignanenuii

abgeteilt — po3ainenuit

Abhang m, -(e)s, Abhdnge — cxu, ykic

Abziehbild n, -(e)s, -er - nepeBigHa KapTHHKA

Affe m, -n, -n — maBmna

anfassen Akk. — moropkayTHCS

anfiihlen sich (Dat.) Akk. — oOmariaT kococw/ujocew

angeben (gab an, angegeben) — moxBansTrCch, XBacTaTHCh
angefahren kommen — npuixmpxaTu

angelaufen — critHiMi

angucken — nuBuTHCS (PO3M.)

angtstlich werden — (3)nskarucs

angucken Akk. — nuButHCS Ha KO2OCH/WOCD

anhaben etw. — OyT OIATHEHUM 6 UJOCh

anknipsen (das Licht) — BMmukatu

Anlagen pl. — ckBep

ansehen (sah an, angesehen) sich (Dat.) etw. — po3auBISATHCH, PO3TIISIATH UJOCH
auf den FuB treten, J-m — HacTynuTH KoMycy Ha HOTY

auferegend — xBurOIOYHiA

aufgelegt sein zu etw. (Dat.) — 6yTu CXWIBHUM 00 4020Cb
aufgezogen — 3aBeacHU, MEXaHIUHUN

aufglithen — 3aropitucs

aufheben AkK. — migitimatu ko2ocs/uoce

aufmalen Akk. — mamamoBatu woco

Aufzug m, -(e)s, Aufziige — mipr

Augen aufhalten — ne 3amromryBaru oui
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Augen aufmachen — posmutrorntyBaTu oui
Augen zumachen — 3arTonryBaTs 04i
Ausgang, m, Ausgdnge — Buxif (3 npuminjerHs)
auBerdem — xpim Toro

Aussicht, f, -en — kpaeBuI, mepcreKTHBA

aussteigen (stieg aus, ausgestiegen) aus Dat. — BUXoAWTH 3 TPAHCIIOPTY

ausstrecken Akk. — mpoctsarati, BUTATaTH M0Ch
aussuchen Akk. — Bubpartu wocw
Auto n, -S, -S — aBTOMOOLJTb

B

backen — mpununaTu

Bar m, -en,-en — BeaMian

Bart m, -(e)s, Bdrte — 6opona

Baukasten m, -s, ...kdsten — KOHCTPYKTOP
beeilen, sich — mocminmatu

begegnen Dat. — (BunaikoBo) 3yCTpiTH K020Cb
begniigen, sich mit Dat. — 3a10BOJIBHATHCS YUMOCD
behagen j-m — momobaTucs komyce

Beil n, -es, -e — cokupa

Bekannte m/f (sub.) — 3naiiomuii/3Halioma
beklommen — npurnivenuii, npurogoMIIeHnH
Bellen n, = — raBkoTiHHA

Belohnung f, =, -en — maropoxa

benommen — npuronomieHni

Besatz, m, Besditze — 03100a, 001siMiBKa, OITyIIIKa

besetzen — 3aiimaTu

besinnen, sich auf Akk. — sragyBaTu, npuraayBatu wocs

bestimmen iiber Akk. — po3niopsKaTHCS YUMOCH
bestimmt — naneBHe

betrachten Akk. — muIEHO IUBUTHUCH HA KO20CH/UOCDH
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beugen, sich — 3rubaTrch, HarMOATUCH, THYTHUCH
blaB3 (vor Schreck) — 6miguit (Bix cTpaxy)
blitzen — 6imckatu

Blumenkiibel m, -s, = — kBiTkoBa nmixka
brausen — moTyBaTH, HIyMiTH

brav machen — BUNHUTH CMIJIHBO

Brezel f, =, -n — kpenaens

Brille f, =, -n — oxynsipu

Brombeere f, =, -n — oxxuna

Brummen n, = — rapuaHHs

bunt — sickpaBwmii

Busch m, -(e)s, Biische — kymr

Butter vom Brot nehmen lassen, sich — yrmyckaTu jacuii mMaToO4YOK (Cc68010 KOpucms 3

SAKOICb cnpasu)

C
Chauffeur m, -s, -e — Boaiii, modep
Cremetorte f, =, -n — TopT 3 KpemoMm

D

Dampfer m, Ddmpfer — naporuiaB
Dampfschiff n, -(e)s, -e — maporuias
daraufhin — micns poro

Decke, f, =, -n — crens

Diener machen — HH3bKO BKIIOHUTHUCS
donnern — rpumiti

Dornréschen n, -s — Cruisiua Kpacysst
drohen j-m mit Dat. — morposxyBaT KOMYCb YUMOCH
drohen — ryaitu, rpumiTu

Duft m, -es, Diifte — 3amax, apomar
durcheinander — Bcymirn
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durchschliipfen — mpockoB3nyTH

E

ebebso grof} sein wie j-d — OyTH TakuM ke Ha 3piCT, 5K 1 XTOCh
eifrig — peBHuii, crapaHHMi

Eingang, m, Eingdnge — Bxin (y npumiwerns)

einfallen (fiel ein, eingefallen) Dat. — cnagatu Ha TymMKy
einholen AKK. — morausTu kococw

einrichten — ocHammaru

einsehen (sah ein, eingesehen) — 30aruyTH, yCBIAOMITIOBATH
einsteigen (stieg ein, eingestiegen) in AKK. — caguTHCh 10 IEBHOTO TPAHCIIOPTY
Eisbar m, -en, -en — Oinuii Beamiab

Eisenbahn f, =, -en — 3ami3na nopora

Eisenbahner m, -s, = — 3ani3HUYHUK

Eisfliche f, -n — kprxana noBepxHs

Eisscholle f, -n — xpmwkuna

entgegenrennen — 6irtu Ha3ycTpid

entwischen — mitH, yIu3HyTH

Erfrischungsraum m, -s, ...rdume — 6ydet

erinnern, sich an Akk. — sramgyBaTu, npuraayBatu woce
erkennen (erkannte, erkannt) Akk. — BrisnaBaTH K02ocb/upoch
erkldren j-m etw. — MOSICHFOBATH KOMYCb ULOCh

erkundigen, sich nach Dat. — noBigyBatucs npo woce
erschrocken — 3nsikanuii, nepensikaHum

es eilig haben — mocmimaru

es kommt j-m nicht darauf an — s kococs 11e He Ty)e BaXIMBO

es war thm dngstlich zumute — ifomy Oys0 60s3HO

F
Fach n, -(e)s, Facher — momuiis, BiaaiaeHHsS
fahren (fuhr, gefahren) gegen Akk. — mepeixmxaru wo-nebyow
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Faust f, =, Fduste — xynak

fertigbringen — Bropatucs

festhalten (hielt fest, festgehalten) an Dat. — rpumaTu 3a woce
fiX — mBUIKO

flach — piBHuii

flimmernde Sachen — peui, mo MepexTsTh

flink — MoTOpHMIA, IBUAKK, IIBUIKO

Flugplatz m, -(e)s, -pldtze — aepoapom

Flugzeug n, -(e)s, -e — miTak

fortkommen j-m — mitu 6i0 xKo2oce

fortnehmen (nahm fort, fortgenommen) Akk. — youpaTu woco
funkeln — sckputrch

G

Galanteriewaren pl. — rananrepelini ToBapu

Gamaschen (pl.) — rerpu

Gang m, -(e)s, Gdnge — kKopua0p, IPOXiJT
Garderobenstander m, -S, = — Bimanka (cTos4a)
Gedringe n, -S — HATOBII, IITOBXaHNWHA

Gegend f, -en — micieBicTh

Geklapper n, -s — cTyxkit

Geleise n, -s, = — xomis

Gepolter n, -s — rypxir

geradeaus — npsmMo

Gerassel n, -s — rypkir, romin

geraten (geriet, geraten) in Akk. — monamatu xyou-1ne6yosb
Gerdusch n, -(€)s, -e — mapyaiHHs, menect
geringschitzig — mpe3upanBuil, 3HEBAKIUBUN

Geruch m, -(e)s, Geriiche — 3amax

gescheit — po3ymHuuit

geschenkt kriegen etw. — oTpuMyBaTH woch y IOJApPyHOK
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geschickt — cnputunuii, yaanui

geschwind — mBuaKO

Glaskasten m, -s, -kdsten — ckistauE QyTIIp
Glied n, -(e)s, -er — opras (Ti;ia)

gliihen — manaTu, NaTaxKoOTITH

Goldfisch m, -(e)s, -e — 30o;moTa prdka
GroBeltern pl. — 6a0ycs i gimych
GroBreinemachen n, -S, = — BenuKe NpUOUPaHHS
gucken — muBuTHCS (B yCi 04i)

Giirtel m, -S, = — macok

H

Halsschleife f, =, -n — xpaBaTka-meTenuk
halten (hielt, gehalten) — synunsTHCS
Hampelmann m, -(e)s, ...mdnner — mapioneTka
an der Hand fiihren, j-n — Bectu xococs 3a pyKy
Handwerker m, -s, = —maiictep, poOiTHHK
Harke f, =, -n — rpa6ui

Haselnuf3 f, =, -niisse — micoBwuii ropix

haufig — gacro

heifl — criekoTHHI/CTIEKOTHO

hellgrau — cBitiocipuii

herausbekommen Akk. — BUTSATTH 3 TPYJIOM, JISIBE BUTATTH WOChH

herausfallen (fiel heraus, herausgefallen) — Bunagatu

heraushaben AkK. — 3po3ymiTh, 30aruyTu wocs
herauskriegen Akk. — 36aruyTu, 3po3ymitu

herauspurzeln aus etw. (Dat.) — Bumagatu 3 u02ocb, BUBAIIOBATUCH 3 4020Ch

herrlich — uynoBwii

Herrlichkeit, f, -en — Benny, kpaca, po3Kilil, MUIITHOTA

herumklettern — Butucs
herumschieben, sich — mroBxarucs (y namosni)
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herumschubsen, sich— ToBmuTHcs, OPOUTHCS

herumstehen (stand herum, herumgestanden) — crositu noBkONa (Haskpyau)
herumtrapelln — 6poautu

Herumwandern n — xoaiaHs 10BKOJIA

herunterrutschen (von den Bergen) — ciiyckatucs Bijx caMuXx Tip
herunterspringen (sprang herunter, heruntergesprungen) — 3ictpuOyBatu
nach Herzenslust — ckiapku AyIini 3aBrogHO

heulen — BuTH, 3aBUBaTH

Himbeersaft m, - (e)s, ...sdfte — mamuHOBHIA CiK

hinausgucken (zum Fenster) — BurnisgaTu 3 BikHa

hinfinden (fand hin, hingefunden) zu Dat. — 3uHaliTi 10pory 00 U02OCH
hingeraten — monanatu Kyouce

hinlegen AKK. — kacTH, IOKJIACTH KO20Cb/UWOCD

hinspéhen - npuauBIsTHCS

hintidergucken auf Akk. — moAMBUTHCH 3BEPXY Ha KO2OCH/UIOCH
hinuntersausen — muartu (yHu3)

Hirsch m, -e — osienb

hochmiitig — 3apo3yminuii, ropJOBUTUH, NUXITUBUN

hocken — cuaiTi 3irHyBIINCH

Hohle f,=, -n — nmeyepa

Holldnder m, -s, = — ,,ronanaens (Oumsua nedaivHa MauiuHa)
Hornchen n, -S, = — poranuk

hiibsch — Munuii, rapHEHBKUN, CUMITATHIHUIT

Hiitte f, =, -n — xaTuHa, XmKa

K

Kanrienvogel m, -s, ...vogel — kanapeiika
Kartoffelsalat m, -(e)s, -e — kapromnsHwuii cayat
Késebrotchen n, -s, = — 6ytepOpon 3 cupom
Kasten m, -s, Kdsten — siluK, CKpUHS
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kehrtmachen — mosepratu Hazan

Kerl m, -(e)s, - — xjomenp

Kippen (auf die Seite) — nepexunyTHCs Ha OiK

Kitsch m, -(e)s — necmaxk, xiu

Kittel m, -s, = — ynidopma, popma

Klappern n, -S — rypkir, cTykiT

klemmen AKK. — 3atrckatu koeocs/uocs

Klettern — masutn

klopfen - ctykaru

knallen (mit der Peitsche) — nsickatu (6aTorom)
knallrot — sickpaBo-uepBoHMIA

knarren — TpickoTiTi

Kniehose f, =, -n — mrrasu 10 KotiH

knipsen — gororpadysaru

Kommode f, -n — xomon

krabbeln — BoBTy3uTHCS

Krahe f, =, -n — Bopona

kraulen — rmagurtu, modvicyBaru

kiimmern, sich um Akk. — typOyBaTucs npo xococw/uoce
kiindigen — mym. 3BUIBHATUCH 3 pOOOTH, UTH 3 pOOOTH
Kiindigung f, = — mym: 3asBa npo 3BiIbHEHHS
Ladentisch m, -(e)s, -e — mpuiaBok

den Larm abgeben — pobutu ramip

Lametta, n, -S — cpiOHuUIA 0111, SKUM MPUKPALIAIOTH PI3ABSHY SUIUHKY
Laterne f, =, -n — mixTap

(quter/schlechter) Laune sein — Oytu y rapHOMY/IIOraHOMY HAcTpOT
lauter — nure, reTh, MIIKOM, CYILTBHO, BCYITY1LIb
lecken — nuzatu

Ledertasche f, =, -n — mkipsHa cymouka

lehnen, sich gegen Akk. — cttupartucst na kococv/woco
Leierkasten m, -s, ...kdsten — mapmanka

70



Leierkastenmann m, -(e)s, ...mdnner — mapMaHIIHK

Licht anknipsen — BMukartu cBiTIIO

Lieblengsfarbe f, =, -n — ymo6nena dapoa

Lodencape n, -S, -S — HeMPOMOKaJIbHA HAKUIKa

loslassen (lies los, losgelassen) AKk. — Bimmyctutu kococs/ujocsy
losmachen, sich — BuciuznyTH

aus der Luft fangen — xamaTtu Ha JbOTY

M

Mastkorb m, -kérbe — “Boponsue ruizmo” (Micliie Ha IIOTJII IJIs CIIOCTEPEIKCHHS )
mauschenstill verhalten, sich — moBoguTH cede THXEHBKO
mausenstill — TUXHI STk MUIIIA

Mehl n, -s, -e — 6GopormrHO

merken AkK.— momigyaTu moce

mitsingen (sang mit, mitgesungen) — miacmiByBaTH

Mabel (pl.) — me6mi

Mohrenkopf m, -es, ...kdpfe — mokonaaHe TICTEYKO 3 KPEMOM
Move f, -n — gaiika

miide sein — OyTH BTOMJICHUM

Miihe geben, sich — crapaTucs

Miihe haben, etw. zu tun — ienBe MOTTH WoCh 3pOOUTH

Mut zusammennehmen — 3i0paTu BCIO CBOIO MY>KHICTh

Miitze f, =, -n — manka, gpypaxka

N

nachdenken iiber Akk. — po3mMipKOBYBaTH HAO YUMOCH
nacheilen j-m — ruatucs 3a kumocs

nachzéhlen — nepepaxoByBaTu

in der N@he von Dat. — mo6au3y 4orock, HENOJaIK BiJl YOTOCh

Nihkorb m, -(e)s, ...korbe — xomumk 11 UTBA a00 TUICTIHHS
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Netzbeutel m, -s, = — ciTka (6 3Hauenni: cymka)

nicken — kupatu

P

packen Akk. — cxorutu kococvluwoce

Papagei m, - (e)s/ -en, -e/-en — namnyra

Pelz m, -es, -e — mikypa, XyTpo, myba
Pelzhandschuhe (pl.) — xyTpsiHi pykaBu4uKu
Pelzmantel m, -s, ...mdntel — my6a, xoxyx
Pelzmuff m, -(e)s, -s — xyrpsina mydra
Pelzmiitzchen n, -S, = — XyTpsiHUI KaneMOX
Pfannkuchen m, -s, = — mimHeb

Pfefferkuchen m, -s, = — npstHUK

Pfeife f, =, -n — cominka

pfeifen — cBucriTH

Platz anbieten (bot an, angeboten), j-m — 3anpononyBaT Komych CiCTH, TOCTYITHTUCS
KOMYCb MICIIEM

Plitzchen n, -S, = — kpyrJie miacke Me4YUBO
Portemonnaie n, -S, -S [portmo’ne:] — mOpTMOHE
prachtig — poskirHuii

preiswert — neireBuii, HEIOPOT A

Puppenkiiche f, =, -n — nspKoBa KyxHs

Puppenstube f, =, -n — asu1bKOBa KiMHaTa

R

rasen — HeCTucs, 1y>Ke MBUJIKO IIEPECYBATUCH
rasch — mBuaKo

rasseln — rypkotitu

Rasseln n, -s, = — rpuMOTIHHS

raten — BigraayBaTH

rattern — rypkoTiTH, TapaxKoTiTH
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rauchen — manutu

Raucherwagen m, -S, = — Baros ajs THX, XTO HaJIUTh
der Reihe nach — no nopsiaxy, mo uep3si

Reisende, m/f (sub.) — moOAOPOXKYIOUMIA/TIOTOPOKYIOUA
NPUKMEMHUK)

Reiseroute f, =, -n — mapmpyT

reiten (ritt, geritten) — i3gutTu Bepxu

Rentier n, -e — miBHIYHWUI 0JI€Hb

Rock m, -(e)s, Racke — cropTyk, manbTo, KOXKyX
Roller m, -s, = — camoxkar

Rolltreppe f, =, -n — eckamatop

Rotképpchen n, -s — UepBona Kanemromika

Ruck m, -(e)s, -e — momroBx

rlitteln — TpsicTu

S

Sahnebaiser n, -s, -s — Bepikose 6e3e

satt sehen sich an Dat — HaguBUTHCE Ha K020Ch/ WOCHL TOCXOUY
sausen — CBUCTITH, HECTHUCS

Schaufel f, =, -n — nonara

schaukeln — roiimatucs

Schaukelpferd n, -es, -e — kiHb-kavanKa (Qumsua iepawixa)
Scheibe f, =, -n — muck

Schelle f, =, -n — OyOeHI1i, A3BIHOYKH

Schild n, -(e)s, -er — mur

Schildkréte f, =, -n — yepenaxa

Schinkenbraétchen n, -s, = — 6yTepOpo/ 3 HIMHKOIO
Schirmmiitze, f, =, -n — kamkeT, pypaxka

Schlagsahne f, = — 36uTi Bepiku

schlieflich — manmpukiHili, KiHEIh KIHIIEM

schmelzen (schmolz, geschmolzen) — posraBatu
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Schmorfleisch n, -(e)s — TymkoBane m’sico
Schneeboschung f, =, -en — cHiroBuii cxui

schneeweill — 6110CHIKHUI

Schnur f, Schniire / -en — moty3ka

Schnurrbart m, -(e)s, ...bdrte — Byca

Schornstein m, -(e)s, -e — mumap

Schubs machen j-m — mrroBxaTtu Kococs

Schwarm m, Schwdrme — 3rpas

Schwimmitier n, -(e)s, - — quTsA4a MIaBajbHA irparKa
Seiteneingang m, -(e)s, ...gdnge — BXix yepe3 OOKOBI aBepi
Sperling m, -s, -e — ropo6ern

Spielwarenabteilumg f, =, -en — Bigxin irpamok
Spitzendecke f, -n — Bupiz6iena kpumka

Sportartikel pl. — cmopTuBHi TOBapu

Springbrunnen m, -s, = — ¢oHTan

Sprungschanze f, =, -n — tpamrIutiH (A1 CTPUOKIB HA JTHXKaX )
Stamm m, -(e)s, Stdmme — cToBOYp

starren auf AkK. — yBayxHO TUBUTHCH Ha K020Ch/WOCh; YIT'IITUTH Ol 8 KO2OCH/UOCh
stecken Akk. — xoBatu Kococb/uoce

Stehaufmannchen n, -s, = — BaHbKa-BCcTaHbKa (Qumsua iepauika)
stehenbleiben (blieb stehen, stehengeblieben) — synmunsitucs
stehlen (stahl, gestohlen) j-m etw. — kpactu 6 kococe woce
steif — minHuMiA, TBEpAMiA, MIIIHO, TBEPIO

steigen (stieg, gestiegen) in Dat. — cigatu (y TpaHcopT)
Stock m, -(e)s, Stockwerke — moBepx

stocksteif — mpsMuii sk maTHLs

Stoff m, -(e)s, -e — TkaHuHa, MaTepia

Stoffballen m, -s, = — kuna nanepy

Stofftier n, -(e)s, -e — M’sika irpamika

stolz sein auf Akk — mumratucst ynmoch

Storch m, -(e)s, -e — nencka
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Stof3 m, -es, Stoffe — momIToBX, ynap

streichen (strich, gestrichen) Akk. — dbapOyBatu moch
Strickwolle f, = — BoBHa (BOBHSIHI HUTKH) JJIs IUICTIHHS
Strumpf m, -(e)s, Stiimpfe — man4doxa

summen — 13uHYaTH, OpUHITH, TYIITH

Siuigkeitenabteilung f, =, -en — Bijin conoomIiB

T
Tanne f, =, -n; Tannenbaum, -s,...bdume — smuHa; pi3aBsSHA sUTMHA
tapfer — xopoOpuii, CMUTUBH#A, BiIBAKHUI

Taube f, =, -n — rony6

tauen — ranytu

Teddybar m, -en, -en — BeamMe UK

toll — manenuii, 6e3yMHuUM; (po3m.)BIAMIHHUI

Tortenstiick n, -(€)s, -e — mMaTok TopTa

trauen, sich etw. zu tun — HaBaXXyBaTHCh w/0Ch 3POOUTH

Trommel m, -s, = — Gapaban

Trompete f, =, -n — Tpy0a

Tuchballen m, -s, = — Tiok cykHa

Tunnel m, -s, = — TyHenb

Tirpfosten m, -S, = — 0aBIpOK

Tiite f, =, -n — maker, MIIIOYOK, KyJIbOYOK

U

tibrigens — o peui, Mix iHIIAM, TIPOTE

umfallen (fiel um, umgefallen) — manaru

Umhang m, -(e)s, Umhdiinge — Hakuaka

umkippen — epeBepTaTUCs

umrennen (rannte um, umgerannt) j-n — 3BaJIrOBaTH K020Ch Ha OITy
umschauen, sich (nach D) — mykaru korochk

umsteigen aus Dat. in AKk. — mepecicTy 3 0JHOrO TPAHCIIOPTY IO 1HILIOTO
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umtun, sich nach Dat. — o3upartucs B moirykax 40roch

Umweg m, -(e)s, -e — kpyxHa gopora, rak, o0’i3auii nurax /einen Umweg machen —
001MTH, IITH B 00XI1]]

unheimlich — TpuBoxHMIt

Untergrundbahn (U-Bahn) f, = — metpo

unterwegs — mo A0po3i, B J0po3i

\

Veranda, f, =, Veranden — Bepania

verbieten (verbot, verboten) Akk./ etw. zu tun — 3abopoHsTH woCh
Verdeck n, -e — BepxHs manyba

Verkaufsdame f, =, -n — npoxaBuuIs

Verkaufsstand m, -(e)s, ...stdnde — BInKpuTHI TIPUIABOK, JIOTOK

auf j-n ist kein Verlass — Ha korocr He MOYKHa ITOKJIACTUCh

versperren AKK. — 3aropo>kyBatu, 3aCTyIIaTH, 3aCJIOHATH 1OCh
verstandigen, sich (mit D) — mopo3ymiTucs 3 KUMOCH

verstehen, sich auf etw. — 3HaTH TOJIK y woMYyCh, PO3YMITHCH V YOMYChb
Versuch m, -s, -e — cripo6a; einen Versuch machen, etw. zu tun — 3po6utu crpo0y,
crpoOyBaTu wocs 3pooumu

vertragen, sich (vertrug sich, sich vertragen) — po3ymiTHCh OJMH 3 OJHHM
Vesperbrot, n, -s — nosiyaeHb

von selbst etw. wissen — 3po3ymiti wocb camomy

vorbeihuschen an Dat. — npomaiiHyTH MOB3 KOTOCh, YOTOCh
vorbeikommen an Dat. — mpoxoIuTH MOB3 KOroch, Y0roCh

vorbeilaufen (-ie-, -au-) an Dat. — mpo0OiraTu MoB3 K020Ch/Ui0Ch
vorbeugen, sich — HaxumsTrcs

vorkommen (kam vor, vorgekommen) j-m (Adjektiv) — 3naBaTtucst komyce (sakumocw)
vormachen j-m etw. — mym. nmoka3yBaTH KOMYCb WOCh

vorstellen, sich (Dat.) etw — ysiBuTH co6i woce

vorwarts — ynepen
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W

wackeln — xutaTucs

wahrscheinlich — moxiuBo

WalnuB f, =, -niisse — Bos1ocbkwii ropix

Wairterhaus n, -ses, ...hduser — cTOpoxkKa

Wasserbecken n, -s, = — 6aceiin

im Wege stehen, j-m — ctosti na uuemycey ULIAXY, 3aBaXKaTH KOMYCb
Weg versperren j-m — 3aropoJuTH, 3aCTYIIUTH KOMYCb ILIAX
wegnehmen (nahm weg, weggenommen) Akk. — mpuGupatu, 3adupaTth wocs
weh tun j-m — GotiTi KoMmyco

Weihnachten n / pl — Pizaso

Weihnachtsbaum, m, -s, -bdume — pi3aBsHa SIHHKA
Weihnachtsmann m, -(e)s, ...mdnner — Canra Knayc (y HimeuuwnHi)
eine Weile — nesaxuii yac

Weise f, =, -n — cnoci0, manepa

weiBgestrichen — modapOoBanumii B 01U KOTIP

Windel f, =, -n — nmemromka

wickeln — crioBuBaTi

wimmelnde Menschen — aroau, 1110 KOmoImaTsCs

Windbeutel m, -s, = — TicTeuko 31 30UTHMH BEepIIIKAMHU

winken — maxaTu

Wollsweater m, -S, = — BOBHSIHUIi CBETp

Wiirstchen n, -S, = — cocucka

Z

zdhlen — paxyBaTu

Zange f, =, -n — minii, o0IeHbKU
zanken, sich — cBapuTuch

zerbrechen sich (Dat.) — 3namatu co6i
Ziege f, =, -n — ko3a

Zipfelmiitze f, =, -n — manka 3 KUTHUIICIO
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Zoologische Garten m — 300J0riuHmit caj

Zornig — po3rHiBaHUM, CEPANTHIHA

zu tun haben — matu cripaBu, OyTH 3aHHITHM

Zuckerguss m, -es, ...giisse — (I[yKpoBa) oMaJika

zufallen (fiel zu, zugefallen) — 3aunnsTH

Zug m, -(e)s, Ziige — motsr

Zugfiihrer m, -eS, = — MaIIUHICT

zugleich — BomHOYac, oHOYACHO

zuklappen AkK. — 3aunHSITH woCH

zulaufen (lief zu, zugelafen) auf Akk. — mig6iraTi do kococe

Zunge f, =, -n, — a3uK

zuriickbleiben (blieb zuriick, zuriickgeblieben) — BincraBatu

zuriicklegen AkK. — mokagaTu Haszajl, MOBEPTATH KO2OCH/UIOCh
zurlicknehmen AKK. (nahm zuriick, zuriickgenommen) — 6paTu wocey Ha3as
zurlickschlagen (schlug zuriick, zuriickgeschlagen) AKK. — BimkuHyTH, BIIKpUTH
(HAKHIKY)

zuriicktaumeln (ein Paar Schritte) — BiAXuTHyTHCH (Ha KiJIbKa KPOKIB Ha3a[)
zusammenzucken — 3apuratucs

zwéangen, sich — mpoTuckaTuch

Zwerg m, -(e)s, - — THOM, KapJIiK

Zwergisch — MoBa rHOMIB

78



Aufgaben zum Text

Beschreiben Sie Situationen, zu denen diese Bilder passen:
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HaBuyajabHe BUAaHHA

Kapapamkin BikTrop IBanoBH4
Omnimenko Harauig AuartoJiiiBHA

IIlaponoBa OJiena BikTopiBHa
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